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SPECYFIKACJE TECHNICZNE WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT - 
WYMAGANIA OGÓLNE 

                     
 

1. CZĘŚĆ OGÓLNA 

1.1. PODSTAWA FORMALNA OPRACOWANIA 

Podstawa opracowania: 
 Zamówienie publiczne Uniwersytetu Warszawskiego pt. Remont pomieszczeń dydaktycznych ChF 202, 

ChF 216-217, ChF 219 w budynku Wydziału Chemii Uniwersytetu Warszawskiego. 
 Przedmiary autorstwa mgr inż. Zbigniewa Stawiereja robót remontowych pomieszczeń ChF 202, ChF 

216-217, ChF 219 w budynku przy ul. Pasteura w Warszawie mieszczących Wydział Chemii Uniwersyte-
tu Warszawskiego. 

 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 września 2004 r. w sprawie szczegółowego zakresu 
i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych oraz 
programu funkcjonalno – użytkowego. 

1.2. PRZEDMIOT I ZAKRES STOSOWANIA STWiOR 

 Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej (STWiOR) są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót zwią-
zanych z remontem pomieszczeń w budynkach Wydziału Chemii i Radiochemii Uniwersytetu Warszawskiego mieszczą-
cych się przy ulicy Pasteura 1 w Warszawie. 
 Specyfikację techniczną, jako część dokumentów przetargowych i kontraktowych należy odczytywać i rozumieć 
(zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 2 września 2004 r. w sprawie szczegółowego zakresu i formy 
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych oraz programu funkcjonal-
nono-użytkowego, Dz. U. 2004 nr 202 poz. 2072) jako zbiory wymagań, które są niezbędne do określenia standardu i ja-
kości wykonania robót (w zakresie sposobu wykonania robót budowlanych, właściwości wyrobów budowlanych, oraz 
oceny prawidłowości ich wykonania) w odniesieniu do zlecenia wykonania robót opisanych w punkcie 1.3. 
 Niniejsza specyfikacja techniczna ma charakter doprecyzowujący pojęcia i relacje pomiędzy uczestnikami procesu 
budowlanego w celu odpowiadającej oczekiwaniom Zamawiającego, dobrej jakościowo i sprawnej realizacji inwestycji   
w zakresie określonym w punkcie 1.3. i nie stanowi szczegółowego opisu technicznego przedmiotu inwestycji i procedur 
towarzyszących jego realizacji. 
 Niniejsza specyfikacja techniczna powołuje i klasyfikuje następujące źródła szczegółowych zasad wyznaczających 
kryteria jakościowe przy realizacji przedmiotowej inwestycji uszeregowane w kolejności poczynając od najważniejszego 
kryterium: 
1) Przedmiar i kosztorys. 
2) Normy powołane w STWiOR o ile dokumentacja nie formułuje kryteriów jakościowych ostrzejszych niż te normy. 
3) Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych, tomy od I do V, Wydawnictwo Arkady, Warszawa, 1989-

90, w kwestiach przywołanych w dokumentacji albo nieujętych zarówno w dokumentacji jak i w normach aktualnych - 
przywołanych w niniejszej specyfikacji, o ile nie stoją one w sprzeczności z dokumentacją i normami aktualnymi 
przywołanymi w STWiOR. 
 Wątpliwości w zakresie uszeregowania wymagań bądź usunięcia sprzeczności, jakie mogą zachodzić pomiędzy 
normami a zapisami w dokumentacji lub wzajemnie pomiędzy warunkami technicznymi, o których mowa wyżej, nor-
mami i/lub elementami dokumentacji projektowej powinny być wyjaśniane przy udziale inspektora nadzoru i autora 
dokumentacji przed przystąpieniem do robót. Wszelkie konsekwencje wynikające z zaniechania wyjaśnienia wątpli-
wości w powyższych względach obciążają wyłącznie wykonawcę robót. Odstępstwa od wymagań podanych w niniej-
szej specyfikacji mogą mieć miejsce tylko w przypadkach małych prostych robót i konstrukcji drugorzędnych o nie-
wielkim znaczeniu, po uzgodnieniu z Zamawiającym dla których istnieje pewność, że podstawowe wymagania będą 
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spełnione przy zastosowaniu metod wykonania na podstawie doświadczenia i przy przestrzeganiu zasad sztuki bu-
dowlanej. 
 Zapisy specyfikacji technicznej odnoszące się do konieczności zakresu wykonania danych robót należy traktować ja-
ko obowiązujące dla umowy, jeżeli nie stanowi one inaczej niż zapisy zawarte w umowie. 
Wszelkie zapisy sporne zawarte w dokumentach przekazanych Wykonawcy należy traktować w następującej kolej-

ności pierwszeństwa dokumentów: 
1. Umowa. 
2. Dokumentacja. 
3. Specyfikacje techniczne. 

1.3. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH STWiOR 

Niniejsze opracowanie określa warunki techniczne wykonania i odbioru robót modernizacyjnych i remontowych pomiesz-
czeń ChF 202, ChF 216-217, ChF 219 w budynku Wydziału Chemii Uniwersytetu Warszawskiego.  

W zakres robót wchodzą roboty budowlane (CPV – 45214610-9 Roboty budowlane w zakresie budynków 
laboratoryjnych): W zakres remontu wchodzi usunięcie nieużywanych dygestoriów i drewnianej zabudowy, wymiana 
instalacji elektrycznej, dostosowanie instalacji sanitarnej do potrzeb, remont ścian i wymiana okładziny podłóg. W tym 
celu nalezy wykonac następujące prace: 

1.  Rozbiórka elementów wyposażenia (CPV – 45111300-1 Roboty rozbiórkowe);  
2.  Uzupełnienie ścian cegłą – (CPV – 45262522-6 Roboty murarskie). 
3.  Naprawa i uzupełnienie tynków (CPV-45324000-4 Roboty w zakresie okładziny tynkowej).  
4.  Licowanie ścian płytkami chemoodpornymi (CPV-45431200-9 Kładzenie glazury). 
5. Wykonanie posadzki z terakoty lub gresu (CPV-45431100-8 Kładzenie terakoty). 
6. Wykonanie posadzki z tworzyw sztucznych (CPV - 45432111-5 Kładzenie wykładzin elastycznych). 
7.  Malowanie ścian (CPV-45442100-8 Roboty malarskie). 
8.  Obudowa instalacji elektrycznej, kanalizacyjnej i centralnego ogrzewania, belek i podciągów płytami gipsowo 

kartonowymi na ruszcie (45432000-4 Kładzenie i wykładanie podłóg, ścian i tapetowanie ścian; 45442120-4 
Malowanie budowli i zakładanie okładzin ochronnych CPV- 45421152-4 Instalowanie ścianek działowych). 

9.  Wykonanie przyłączy wewnętrznych instalacji sanitarnej – doprowadzenie i odprowadzenie wody (CPV - 
45332400-7 Roboty instalacyjne w zakresie urządzeń sanitarnych). 

10.  Położenie instalacji elektrycznych (CPV- 45310000-3 Roboty instalacyjne elektryczne). 
11. Montaż elementów drewnianych: obudowa podokiennika, meble do zabudowy i stolarki drzwiowej (CPV - 

45421150-0 Instalowanie stolarki niemetalowej, CPV - 45421153-1 Instalowanie zabudowanych mebli, CPV - 
45421131-1 Instalowanie drzwi). 

Jeżeli z dokumentacji w postaci przedmiaru wynika niezbędność wykonania robót nie wymienionych w powyższych 
STWiOR to Wykonawca jest zobowiązany je wykonać w ramach ceny umownej, a warunki wykonania i odbioru tych 
robót ustalić na podstawie zapisów niniejszej STWiOR. 

1.4. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WYCENY OFERTY NA WYKONANIE ROBÓT 

1. Oferenci powinni dokładnie przestudiować całość dokumentacji przetargowej, aby wykonać swoje oferty bę-
dąc w pełni świadomymi całej odpowiedzialności, 

2. Wymagana jest wycena każdej pozycji przedmiaru robót; 
3. Ceny i wartość wstawiane do przedmiaru robót powinny być wartościami globalnymi dla robót opisanych w tych 

pozycjach, włączając koszty i wydatki konieczne dla wykonania opisanych robót razem z wszelkimi robotami 
tymczasowymi, pracami towarzyszącymi i instalacjami, które mogą okazać się niezbędne oraz zawierać 
wszelkie ogólne ryzyko, obciążenia i obowiązki przedstawione lub zawarte w dokumentach, na których oparty 
jest przetarg; 

4. Nakłady robocizny, oprócz czynności podstawowych, muszą uwzględniać również następujące roboty i czynno-
ści: 

I. zapoznanie się z dokumentacją techniczną; 
II. transport sprzętu, materiałów, wyrobów i narzędzi z miejsca składowania na miejsce wbudowania; 

III. kontrolę stanu i jakości materiałów; 
IV. przemieszczenie sprzętu w obrębie stanowiska roboczego; 
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V. montaż, demontaż i przestawianie rusztowań dla prac wykonywanych na wysokości; 
VI. wykonywanie czynności pomocniczych; 

VII. obsługę sprzętu nieposiadającego obsługi etatowej; 
VIII. czas na odpoczynek i inne uzasadnione przerwy w pracy; 

IX. utrzymanie porządku w miejscu pracy; 
X. przygotowanie i likwidację stanowiska pracy; 

XI. przejście na następne stanowisko pracy; 
XII. usuwanie wad i usterek zawinionych przez Wykonawcę; 

XIII. odbiór pogwarancyjny; 
XIV. udział w przeprowadzeniu wewnętrznego obmiaru i odbioru robót; 

5. W wycenie Wykonawca określi nakłady zużycia materiałów na podstawie własnego doświadczenia lub aktualne-
go Katalogu jednostkowych norm zużycia materiałów budowlanych uwzględniając instrukcje montażowe         
i wymagania określone w dokumentacji projektowej. Obejmują one:  
I. ilości materiałów wynikające z faktycznego zużycia w trakcie wykonywania określonych elementów lub robót;  

II. nieuniknione ubytki i odpady związane z procesem technologicznym oraz powstałe w transporcie; 
III. materiały pomocnicze;  
IV.koszt wywozu odpadów i koszt utylizacji; 
V.koszty zakupu i dowozu materiałów. 

6. Przyjęte nakłady pracy sprzętu muszą uwzględniać zastosowanie pełnosprawnego sprzętu i maszyn oraz środ-
ków transportu, właściwych dla danego rodzaju robót, a także wymogów wynikających z racjonalnego ich wy-
korzystania na budowie. Nakłady pracy sprzętu muszą uwzględniać:  

I. czas efektywnej pracy; 
II. postoje spowodowane procesem technologicznym oraz wynikające z przestawiania sprzętu; 

III. przerwy wywołane warunkami atmosferycznymi, w czasie których, z uwagi na bezpieczeństwo, przepisy 
zabraniają pracy maszyn;  

7. Koszty pośrednie powinny obejmować koszty związane z: 
I.  utrzymaniem bezpieczeństwa i higieny pracy na budowie,  

II.  zagospodarowaniem terenu budowy (dotyczy miejsc składowania, przechowywania materiałów po-
mieszczeń przeznaczonych na cele socjalne),  

III.  dostarczeniem i zainstalowaniem urządzeń pomocniczych (rusztowania, drabiny itp.), 
IV.  eksploatację i utrzymanie zainstalowanych urządzeń pomocniczych; 
V.  demontaż zamontowanych urządzeń pomocniczych, 

VI.  prace porządkowe. 
 

8. Zastosowane jednostki obliczeniowe są takie same jak określone w udostępnionym przedmiarze i dopuszczone 
w Międzynarodowym systemie (SI).  

1.5. OGÓLNE WYMAGANIA DOTYCZĄCE ROBÓT  

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za ich zgodność z dokumentacją, STWiOR i po-
leceniami inspektora nadzoru (jeżeli zostanie ustanowiony). 

1.5.1. Określenia podstawowe 

Wymienione poniżej określenia należy rozumieć w każdym przypadku następująco: 
 
Zamawiający - osoba prawna lub fizyczna wymieniona w umowie zawierająca umowę z Wykonawcą zlecając mu 
wykonanie robót budowlanych. 

Wykonawca - osoba prawna lub fizyczna realizująca roboty zlecone przez Zamawiającego na warunkach umowy. 

Projektant - uprawniona osoba prawna lub fizyczna będąca autorem dokumentacji projektowej. 

Inspektor Nadzoru - osoba pisemnie wyznaczona przez Zamawiającego, działająca w jego imieniu w zakresie 
przekazanych uprawnień i obowiązków dotyczących sprawowania kontroli zgodności realizacji robót budowlanych z 
dokumentacją projektową, specyfikacjami technicznymi, przepisami, zasadami wiedzy technicznej oraz 
postanowieniami warunków umowy. 
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Kierownik Budowy - osoba wyznaczona przez Wykonawcę, upoważniona do kierowania robotami i do 
występowania w jego imieniu w sprawach realizacji umowy. 

Podwykonawca - osoba prawna lub fizyczna wymieniona w ofercie, jako podwykonawca części robót budowlanych 
oraz jej następcy prawni albo każda inna osoba prawna lub fizyczna nie wymieniona w ofercie, z którą wykonawca 
zawarł umowę o wykonanie części robót oraz jej następcy prawni. 

Inni wykonawcy - osoby prawne lub fizyczne, którym Zamawiający zlecił bezpośrednio wykonanie robót na terenie 
budowy, na którym wykonawca realizuje zlecone mu roboty budowlane, oraz inne jednostki prawnie działające na 
terenie budowy. 

Roboty - zarówno roboty budowlane, roboty uzupełniające jak i roboty poprawkowe, stosownie do okoliczności.   

Roboty Budowlane - zespół czynności podejmowanych przez Wykonawcę w celu zapewnienia prawidłowego oraz 
terminowego wykonania przedmiotu umowy, w tym również dostarczenia pracowników, materiałów, sprzętu                 
i urządzeń. 

Roboty Uzupełniające - oznaczają wszelkiego rodzaju roboty pomocnicze potrzebne lub wymagane do wykonania   
i wykończenia robót budowlanych. 

Roboty Poprawkowe - roboty potrzebne do usunięcia usterek zgłoszonych przez inspektora nadzoru w trakcie 
wykonywania robót budowlanych bądź w trakcie odbioru. 

Teren Budowy - przestrzeń, w której prowadzone są roboty budowlane, wraz z przestrzenią zajmowaną przez 
urządzenia zaplecza budowy, wskazana w umowie. 

Sprzęt - wszystkie maszyny, środki transportowe i drobny sprzęt z urządzeniami do budowy, konserwacji i obsługi, 
potrzebne dla zgodnej z umową realizacji robót budowlanych. 

Urządzenia - aparaty, maszyny i pojazdy mające stanowić lub stanowiące część robót budowlanych. 

Urządzenia Tymczasowe - wszelkie urządzenia zaprojektowane, zbudowane lub zainstalowane na terenie budowy, 
potrzebne do wykonania robót budowlanych oraz usunięcia wad, a przewidziane do usunięcia po zakończeniu robót. 

Materiały - wszelkiego rodzaju rzeczy (inne niż urządzenia) niezbędne do wykonania robót, zgodne                          
z dokumentacją projektową i specyfikacjami technicznymi, zaakceptowane przez inspektora nadzoru. 

Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia (SIWZ) - warunki określone w trybie postępowania o udzieleniu 
zamówienia, na podstawie, których Wykonawca przystąpił do udzielenia Zamówienia oraz na podstawie, których 
została wyłoniona najkorzystniejsza oferta. 

Oferta - wyceniona propozycja Wykonawcy złożona Zamawiającemu na piśmie w ściśle określonej formie, na 
wykonanie robót budowlanych oraz usunięcie wad zgodnie z warunkami określonymi w specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia. 

Przedmiar Robót - dokument zawierający podzielone na pozycje czynności, jakie mają zostać wykonane zgodnie      
z umową, wskazujące ilość każdej pozycji. 

Kosztorys Ofertowy - wyceniony przez Wykonawcę kompletny przedmiar robót. 

Cena Jednostkowa - cena jednostki obmiarowej w kosztorysie ofertowym. 

Cena Ryczałtowa - cena pozycji obmiarowej w kosztorysie ofertowym lub cena za wykonanie części lub całości 
robót. 
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Stawki i Narzuty - wartości podane przez Wykonawcę w ofercie, określające ceny czynników produkcji (robocizny, 
materiałów i pracy sprzętu) oraz wskaźniki kosztów pośrednich, kosztów zakupu i zysku, zastosowane przez 
wykonawcę przy wyliczaniu cen jednostkowych w kosztorysie ofertowym. 

Umowa/Kontrakt - zgodne oświadczenie woli Zamawiającego i Wykonawcy, wyrażone na piśmie, o wykonanie 
określonych w jej treści robót budowlanych w ustalonym terminie i za uzgodnioną cenę umowną wraz z innymi 
dokumentami, które zostały przywołane lub załączone do umowy, stanowiąc jej integralny składnik. 

Cena Umowna/Cena Kontraktowa - kwota wymieniona w umowie, jako wynagrodzenie należne Wykonawcy za 
wykonanie robót budowlanych wraz z usunięciem wad, zgodnie z postanowieniami umowy. 

Dzień - każdy z dni kalendarzowych rozpoczynający się i kończący o północy. 

Termin Wykonania - czas określony w umowie na wykonanie i zakończenie całości lub części robót budowlanych 
wraz z przeprowadzeniem odbioru końcowego, liczony od daty rozpoczęcia do daty zakończenia. 

Data Rozpoczęcia - data określona w umowie, od której wykonawca może rozpocząć roboty budowlane. 

Data Zakończenia - data określona w umowie, do której wykonawca ma zakończyć całość lub część robót 
budowlanych wraz z przeprowadzeniem odbioru końcowego. 

Dokumentacja Projektowa - zbiór wszystkich dokumentów opisujących niniejsze zadanie, wymieniony w pkt. 1.5.2 
niniejszej specyfikacji. 

Dokumentacja Powykonawcza - dokumentacja dotycząca wszystkich użytych w podczas prac materiałów 
wbudowanych wraz z wszelkimi zmianami wprowadzonymi w czasie realizacji robót. 

Rysunki - rysunki robót zawarte w dokumentacji projektowej, oraz wszelkie rysunki dodatkowe i zmienione wydane 
przez zamawiającego zgodnie z umową. 

Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robót oznacza dokument zawierający zbiór wytycznych 
i wymagań określających warunki i sposoby wykonania, kontroli, odbioru, obmiaru i płatności za roboty. 

Wada - jakakolwiek część robót budowlanych wykonana niezgodnie z dokumentacją projektową, specyfikacjami 
technicznymi lub innymi postanowieniami umowy. 

Zmiana - każde odstępstwo w wykonaniu robót budowlanych, przekazane wykonawcy na piśmie przez inspektora 
nadzoru. 

Dziennik Budowy - urzędowy dokument przebiegu robót budowlanych oraz zdarzeń i okoliczności zachodzących    
w toku wykonywania robót, wydawany odpłatnie przez organ, który wydał decyzję o pozwoleniu na budowę.   

Odbiór zarówno odbiór częściowy, odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu, odbiór końcowy jak i odbiór 
pogwarancyjny stosownie do okoliczności. 

Odbiór Częściowy - odbiór polegający na ocenie ilości, jakości części robót, zgodnie z postanowieniami umowy, dla 
których w umowie została przewidziana odrębna data zakończenia. 

Odbiór Robót Zanikających i Ulegających Zakryciu - odbiór polegający na ocenie ilości i jakości robót, które       
w dalszym procesie realizacji zanikają lub ulegają zakryciu. 

Odbiór Końcowy - odbiór polegający na ocenie ilości i jakości całości robót budowlanych zgodnie                            
z postanowieniami umowy. 
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Odbiór Pogwarancyjny - odbiór polegający na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem wad powstałych 
i ujawnionych w okresie gwarancyjnym. 

Operat Kolaudacyjny - wszystkie dokumenty umowy z odnotowanymi zmianami zaistniałymi w czasie realizacji 
robót budowlanych, wynikami wykonanych badań, pomiarów, przeprowadzonych prób, geodezyjną inwentaryzacją 
robót oraz zestawienie ilości wykonanych robót; stanowiące podstawę do ich oceny i odbioru końcowego. 

Rozjemca - osoba mianowana wspólnie przez Zamawiającego i Wykonawcę do rozstrzygnięcia sporów na drodze 
polubownej a powstających na tle realizacji umowy. 

Siła Wyższa - zdarzenie zewnętrzne, niedające się przewidzieć, którego skutkom nie można było zapobiec, nawet 
poprzez dołożenie najwyższej staranności. 

Krajowa Ocena Techniczna (dawniej zwana Aprobatą Techniczną) - dokument potwierdzający pozytywną ocenę 
techniczną wyrobu stwierdzając jego przydatność do stosowania w określonych warunkach, wydany przez jednostkę 
upoważnioną do udzielania aprobat technicznych. 

Odpowiednia Zgodność - zgodność wykonywanych robót z dopuszczonymi tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji 
nie został określony - z przeciętnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo dla danego rodzaju robót 
budowlanych. 

Deklaracja Zgodności - dokument wydany zgodnie z zasadami systemu certyfikacji wydany przez producenta 
wyrobu albo jego upoważnionego przedstawiciela, stanowiący wiążące prawnie przyrzeczenie stwierdzające 
zgodność wyrobu z wymaganiami zasadniczymi właściwych dyrektyw Unii Europejskiej.  

Certyfikat Zgodności - dokument, który może być wystawiony tylko przez jednostkę notyfikowaną w działaniach 
związanych z oceną zgodności wyrobu z unijnymi normami prawnymi, producent wskazuje, że posiada taki 
dokument umieszczając na wyrobie zastrzeżony znak, nadawany lub stosowany zgodnie z zasadami systemu 
certyfikacji wskazujący, że zapewniono odpowiedni stopień zaufania, iż dany wyrób, proces lub usługa są zgodne 
z określoną normą lub innym dokumentem normatywnym w odniesieniu do wyrobów dopuszczonych do obrotu 
i stosowania. 
 

1.5.2.  Przekazanie dokumentacji projektowej  

Zamawiający, w terminie określonym w dokumentach umowy przekaże Wykonawcy dokumentację:  
 przedmiar; 
 kosztorys,  
 specyfikacje techniczne; 

w liczbie egzemplarzy zapisanej w umowie (minimum po 2 egzemplarze). 
Dokumentacja, STWiOR oraz dodatkowe dokumenty przekazane Wykonawcy przez Inspektora nadzoru stanowią 

załączniki do umowy, a wymagania wyszczególnione w choćby jednym z nich są obowiązujące dla Wykonawcy tak, 
jakby zawarte były w całej dokumentacji. W przypadku rozbieżności w ustaleniach poszczególnych dokumentów ob-
owiązuje wykonawcę umowa z zamawiającym i zgłoszenie tego faktu inspektorowi nadzoru. Wykonawca nie może 
wykorzystywać błędów lub braku doprecyzowania szczegółów w dokumentach kontraktowych, a o ich wykryciu wi-
nien natychmiast powiadomić inspektora nadzoru i zamawiającego, który dokona odpowiednich zmian i poprawek.  
W przypadku stwierdzenia ewentualnych rozbieżności podane na rysunku wielkości liczbowe wymiarów są ważniej-
sze od odczytu ze skali rysunków. Wszystkie wykonane roboty mają być zgodne z dokumentacją i STWiOR. Wszyst-
kie dostarczone materiały muszą być zaakceptowane przez inspektora nadzoru i zamawiającego, a osprzęt i monto-
wane wyposażenie uzgodnione z zamawiającym. Uzgodnienia należy potwierdzać na piśmie. Wielkości określone 
w dokumentacji projektowej i w STWiOR będą uważane za wartości docelowe, od których dopuszczalne są odchyle-
nia w ramach określonego przedziału tolerancji. Cechy materiałów i elementów budowli muszą być jednorodne i wy-
kazywać zgodność z określonymi wymaganiami, a rozrzuty tych cech nie mogą przekraczać dopuszczalnego prze-
działu tolerancji. W przypadku, gdy dostarczane materiały lub wykonane roboty nie będą zgodne z dokumentacją lub 
STWiOR i mają wpływ na niezadowalającą jakość elementu budowli, to takie materiały zostaną zastąpione innymi, 
a elementy budowli rozebrane i wykonane ponownie na koszt wykonawcy. 
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1.5.3. Wprowadzenie na budowę i zabezpieczenie terenu budowy 

  Zamawiający, w terminie określonym w dokumentach umowy, przekaże wykonawcy teren budowy wraz ze 
wszystkimi wymaganymi uzgodnieniami prawnymi i administracyjnymi. Przed rozpoczęciem robót wykonawca jest 
zobowiązany powiadomić pisemnie wszystkie zainteresowane strony o dacie rozpoczęcia robót oraz o dacie zakoń-
czenia i przekazać przed datą rozpoczęcia prac dokumenty potrzebne do zgłoszenia robót w nadzorze. 

Z  chwi lą  p rze jęc ia  tere nu  budowy wykonawca odpowiada  przed właśc i c ie lem n ieruchomośc i ,  
k tó rego  ter en zos ta ł  przekazany  pod  budowę,  za wszys tk ie  szkody  powsta łe  na  tym te ren ie .  

1. Przed przystąpieniem do wykonywania robót należy sprawdzić, czy teren, na którym roboty mają być wyko-
nywane, jest odpowiednio przygotowany oraz uzgodnić z zamawiającym sprawę ewentualnych prac pozo-
stających do wykonania w celu prawidłowego przygotowania placu budowy; 

2. Wprowadzenie na budowę odbywa się komisyjnie z udziałem przedstawicieli zamawiającego i wykonawcy 
udokumentowane jest spisaniem protokołu. 

3. Przed przystąpieniem do wykonywania robót należy przedstawić zamawiającemu założenia i wytyczne dla 
zagospodarowania terenu budowy tj. składowanie materiałów, zabezpieczenia terenu, dostępność do po-
mieszczeń pracowników wykonawcy, 

4. Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia terenu budowy w okresie trwania realizacji kontraktu aż do 
zakończenia i odbioru ostatecznego robót. Wykonawca dostarczy, zainstaluje i będzie utrzymywać tym-
czasowe urządzenia zabezpieczające. Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrębnej zapłacie 
i przyjmuje się, że jest włączony w cenę umowną. 

5. Godziny pracy należy uzgodnić z zamawiającym. 

Uznaje  s ię ,  że  wsze lk ie  kosz ty  zw iązane  z  wype łn ien iem wymagań  okr eś lonych  powyże j  
n ie  pod lega ją  od rębne j  zap ła c ie  i  są  uwzg lędn ione w cen ie  umownej .  

1.5.4. Koordynacja robót  

1. Koordynacja robót budowlano – montażowych poszczególnych rodzajów powinna być dokonywana we wszyst-
kich fazach procesu inwestycyjnego;  

2. Wykonawca wyznaczy osobę odpowiedzialną za prace, która będzie jedyną osoba uprawniona do kontaktów       
z zamawiającym. Osoba ta powinna posiadać niezbędne kwalifikacje i pełnomocnictwo do udzielenia odpo-
wiedzi na wszystkie pytania techniczne i finansowe dotyczące wykonywanych robót, podczas całego okresu 
trwania prac wykonawczych, prób, odbioru i gwarancji; 

3.  Przebieg prac powinien być omawiany ma ustalonych wcześniej naradach koordynacyjnych. Protokoły z narad 
sporządza wykonawca i przekazuje do podpisu inspektorowi nadzoru. 

1.5.5. Zabezpieczenie interesów osób trzecich  

1. Właścicielem terenu, na którym znajduje się planowana inwestycja jest zamawiający.  
2. Teren, na którym prowadzone są prace musi być wydzielony i zabezpieczony przed dostępem osób trzecich.  
3. Przed przystąpieniem do robót wykonawca podejmie wszystkie niezbędne kroki mające na celu zabezpie-

czenie istniejących instalacji i elementów przed ich uszkodzeniem w czasie realizacji robót. 
4. Wykonawca jest zobowiązany do ochrony przed uszkodzeniem lub zniszczeniem własności publicznej lub 

prywatnej.  
5. Należy zastosować rozwiązania chroniące interesy osób trzecich przed:  

 pozbawieniem możliwości korzystania z wody, kanalizacji, energii elektrycznej i cieplnej oraz ze 
środków łączności; 

 uciążliwościami powodowanymi przez hałas, wibracje, zakłócenia elektryczne, promieniowanie; 
6. W przypadku przypadkowego uszkodzenia istniejących instalacji i urządzeń wykonawca natychmiast powia-

domi o tym fakcie odpowiedzialna instytucję użytkującą lub będącą właścicielem instalacji, a także za-
mawiającego. Wykonawca będzie współpracował z odpowiednimi służbami specjalistycznymi w usunię-
ciu powstałej awarii.  
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7. Jeśli w związku z zaniedbaniem, niewłaściwym prowadzeniem robót lub brakiem koniecznych działań ze 
strony wykonawcy nastąpi uszkodzenie lub zniszczenie własności publicznej i prywatnej, to wykonawca 
na swój koszt naprawi lub odtworzy uszkodzoną własność. Stan uszkodzonej lub naprawionej własności 
powinien być nie gorszy niż przed powstaniem uszkodzenia. 

8. Wykonawca stosować się będzie do ustawowych ograniczeń obciążenia na oś przy transporcie, materiałów   
i wyposażenia na i z terenu robót. 

 

1.5.6. Ochrona środowiska w trakcie wykonywania robót 

 Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy dotyczące ochrony 
środowiska naturalnego. Wykonawca ma obowiązek zabezpieczyć przed przedostaniem się do środowiska 
zanieczyszczeń jak substancje chemicznie niebezpieczne, pyły, gazy i odpady. W szczególności Wykonawca 
powinien zapewnić spełnienie następujących warunków 

 składowanie substancji niebezpiecznych powinno być zorganizowane w taki sposób, aby nie było 
możliwości przedostania się tych substancji do gruntów i wód; Wykonawca ma obowiązek 
zabezpieczenia przed emisją substancji, czyli wprowadzeniem ich bezpośrednio w wyniku swojej 
działalności do powietrza, wody, gleby lub ziemi. 

 Zaleca się wszystkie materiały budowlane dostarczać na bieżąco do pomieszczeń objętych pracami 
budowlanymi; 

 powinny zostać podjęte odpowiednie środki zabezpieczające przed: 
o zrzutem do instalacji kanalizacji sanitarnej pyłów, paliw, olejów, chemikaliów oraz innych 

szkodliwych substancji, 
o przekroczeniem dopuszczalnych norm hałasu, 
o możliwością powstania pożaru. 

Opłaty i kary za przekroczenie w trakcie realizacji robót norm, określonych w odpowiednich przepisach 
dotyczących ochrony środowiska, obciążają Wykonawcę. 

1.5.7. Materiały szkodliwe dla otoczenia 

 Materiały, które w sposób trwały są szkodliwe dla otoczenia, nie mogą być dopuszczone do użycia. Nie 
dopuszcza się użycia materiałów wywołujących szkodliwe promieniowanie o stężeniu większym od 
dopuszczalnego. Wszelkie materiały użyte do robót muszą mieć świadectwo wprowadzenia do obrotu na rynek 
budowlany w postaci Krajowej oceny technicznej lub Europejskiej oceny technicznej wydaną przez uprawnioną 
jednostkę, jednoznacznie określające brak szkodliwego oddziaływania tych materiałów na środowisko. Materiały, 
które są szkodliwe dla otoczenia tylko w czasie robót, a po zakończeniu robót ich szkodliwość zanika (np. materiały 
pylaste) mogą być użyte pod warunkiem przestrzegania wymagań technologicznych wbudowania. 

1.5.8. Ochrona przeciwpożarowa 

Wykonawca ma obowiązek zabezpieczyć teren przed możliwością powstania pożaru i przestrzegać przepisy i wy-
magania ochrony przeciwpożarowej.  
Materiały łatwopalne powinny być składowane w sposób zgodny z odpowiednimi przepisami i zabezpieczone 
przed dostępem osób trzecich. Wykonawca jest odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane ewentualnym 
pożarem wywołanym jako rezultat realizacji robót albo przez personel wykonawcy. 

1.5.9. Warunki bezpieczeństwa pracy 

 W trakcie realizacji robót wykonawca ma obowiązek przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeństwa i hi-
gieny pracy.  
Należy utrzymać porządek na placu budowy i na stanowiskach pracy. Pracownicy wykonujący prace na wysoko-
ściach muszą posiadać aktualne badania wysokościowe. Wykonawca zobowiązany jest stosować się do odpo-
wiednich przepisów bezpieczeństwa pożarowego. Pracownicy powinni być przeszkoleni odnośnie stosowania 
sprzętu. Sprzęt powinien być sprawny. 
Uznaje się, że wszystkie koszty związane z wypełnieniem wymagań w w/w zakresie ponosi Wykonawca. 
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1.5.10. Stosowanie się do prawa i innych przepisów 

Wykonawca jest zobowiązany znać wszystkie przepisy wydane przez władze centralne i lokalne oraz inne przepisy 
i wytyczne, które są w jakikolwiek sposób związane z robotami i będzie w pełni odpowiedzialny za przestrzeganie 
tych praw, przepisów i wytycznych podczas prowadzenia robót. 
Wykonawca będzie przestrzegać praw patentowych i będzie w pełni odpowiedzialny za wypełnienie wszelkich 
wymagań prawnych odnośnie wykorzystania opatentowanych urządzeń lub metod i w sposób ciągły będzie 
informować zamawiającego lub inspektora nadzoru, o swoich działaniach, przedstawiając kopie zezwoleń i inne 
odnośne dokumenty. 

 

2. MATERIAŁY 

2.1. Dopuszczenia stosowania materiałów 

Przy wykonywaniu robót budowlanych należy, zgodnie z ustawą wymienioną w punkcie 10.2.6, stosować wyroby 
budowlane, które zostały dopuszczone do obrotu i powszechnego lub jednostkowego stosowania w budownictwie. 
wyrobami dopuszczonymi do obrotu i powszechnego stosowania w budownictwie są wyroby właściwie oznaczone, 
zgodnie z Ustawą wymienioną w punkcie 10.2.5: 

1) Oznaczone znakiem CE (zgodnie z Dyrektywą 89/106/EWG), dla których zgodnie z odrębnymi przepisami 
dokonano oceny zgodności ze zharmonizowaną normą europejską wprowadzoną do zbioru Polskich Norm 
(PN-EN), z europejską aprobatą techniczną (EAT) lub krajową specyfikacją techniczną państwa 
członkowskiego UE uznaną przez Komisję Europejską za zgodną z wymaganiami podstawowymi, 
znajdujące się w określonym przez Komisję Europejską wykazie wyrobów mających niewielkie znaczenie 
dla zdrowia i bezpieczeństwa, dla których producent wydał Deklarację Zgodności z uznanymi regułami 
sztuki budowlanej (bez znaku CE). Dokumentem potwierdzającym zgodność wyrobu z europejskimi 
normami i aprobatami, a więc upoważniającym do znaku CE, jest Deklaracja Zgodności, wystawiona przez 
producenta po dokonaniu odpowiedniej procedury oceniającej. Wyrób budowlany ze znakiem CE może 
być od 1 maja 2004 r. swobodnie wprowadzany na rynek Polski i innych krajów członkowskich Unii 
Europejskie, zgodnie z Rozporządzeniem wymienionym w punkcie 10.2.5. 

2) Wyroby budowlane dla których wydano Certyfikat Zgodności na znak bezpieczeństwa, wykazujący, że 
zapewniono zgodność z kryteriami technicznymi określonymi na podstawie Polskich Norm, aprobat 
technicznych oraz właściwych przepisów i dokumentów technicznych - w odniesieniu do wyrobów 
podlegających tej certyfikacji. Certyfikaty Zgodności na znak bezpieczeństwa B są dokumentami 
wskazującymi, że wyrób spełnia wymagania dotyczące bezpieczeństwa, ustalone w Polskich Normach, 
zawarte w aprobatach technicznych oraz właściwych przepisach i dokumentach technicznych.  Certyfikat B 
jest wydawany przez Polskie Centrum Badań i Certyfikacji lub jednostki akredytowane zgodnie 
z Rozporządzeniem wymienionym w punkcie 10.2.5 i 10.2.4. 

Każdy zastosowany materiał powinien być zaakceptowany przez inspektora nadzoru lub zamawiającego przed wbu-
dowaniem na podstawie deklaracji właściwości użytkowych wystawianym przez producenta/wytwórcę lub podmiot 
będący odpowiedzialnym za wyrób budowlany. Materiały powinny być one opatrzone znakiem CE lub znakiem bu-
dowlanym B. Znak B to znak krajowy i jest przeznaczony dla produktów, które nie posiadają normy zharmonizowa-
nej. Muszą one spełniać wtedy normę krajową (PN), a w przypadku jej braku - Krajową Ocenę Techniczną.  

2.2. Jakość stosowanych materiałów 

Za jakość stosowanych materiałów i wykonywanych Robót oraz ich zgodność z dokumentacją i wymaganiami 
STWiOR odpowiedzialny jest wykonawca robót. Wszystkie atesty, świadectwa, dokumenty laboratoryjne itp. powinny 
być gromadzone na bieżąco w miarę postępu robót i być zawsze dostępne do wglądu dla zamawiającego lub 
inspektora nadzoru. 
Zamawiający lub inspektor nadzoru może dopuścić do użycia materiały posiadające: 
a) Certyfikat Zgodności na znak bezpieczeństwa B wykazujący, że zapewniono zgodność z kryteriami 

technicznymi określonymi na podstawie Polskich Norm, Krajowych Ocen Technicznych oraz właściwych 
przepisów i dokumentów technicznych, Deklaracje Zgodności lub Certyfikat Zgodności: 
• z polską normą, 
• z Krajową Oceną Techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono Polskiej Normy. 
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b) oznaczenie znakiem CE lub B. 
W przypadku materiałów, dla których w/w dokumenty są wymagane przez STWiOR, każda partia dostarczona 
do Robót będzie posiadać te dokumenty, określające w sposób jednoznaczny jej cechy. Produkty przemysłowe będą 
posiadać w/w dokumenty wydane przez producenta, poparte w razie potrzeby wynikami wykonanych przez niego 
badań. 
Wszystkie koszty związane z organizowaniem i prowadzeniem badań materiałów ponosi wykonawca. 

2.3. Stosowanie materiałów innych niż wskazane w Dokumentacji Projektowej i STWiOR 

Wszelkie nazwy własne produktów i materiałów przywołane w dokumentacji projektowej i specyfikacji technicznej 
służą określeniu pożądanego standardu wykonania i określeniu właściwości i wymogów technicznych oraz spełnieniu 
pożądanych przez projektanta wymagań estetycznych założonych w dokumentacji projektowej. 
Dopuszcza się rozwiązania zamienne (wykorzystujące produkty innych producentów) pod warunkiem: 
1. spełnienia minimum tych samych właściwości technicznych i estetycznych. 
2. uzyskania akceptacji inspektora nadzoru i zamawiającego zwłaszcza co do elementów wykończenia, kolorystyki 
oraz doboru materiałów, gdzie każdorazowo dla zamiennego rozwiązania wymagana jest zgoda zamawiającego. 
Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i jakościowych materiałów 
z jakiegokolwiek źródła. 
Każdy rodzaj robót, w którym znajdują się niezbadane i niezaakceptowane materiały, wykonawca wykonuje na 
własne ryzyko, licząc się z tym, że prace wykonane przy ich użyciu będą musiały być wykonane z materiałów 
zaakceptowanych przez inwestora, a koszt usunięcia prac i ponownego wykonania wraz z kosztem 
niezaakceptowanych materiałów poniesie wykonawca. 
Materiały, które nie odpowiadają wymaganiom zostaną przez wykonawcę wywiezione z terenu budowy na własny 
koszt. Wykonawca jest zobowiązany do posiadania i do udostępniania świadectw jakości podstawowych materiałów 
takich jak: Krajowe Oceny Techniczne, Certyfikaty Zgodności i Deklaracje Zgodności. 
W przypadku kwestionowania rzetelności materiałów przedstawionych przez wykonawcę lub przedstawionych przez 
niego świadectw jakości, Zamawiający lub Inspektora Nadzoru ma prawo do zlecenia dowolnej, niezależnej 
jednostce, wykonanie badań sprawdzających. 
Jeżeli jednostka sprawdzająca badania potwierdzi w/w zastrzeżenia, wówczas koszt tych badań obciąża 
Wykonawcę, a zakwestionowany materiał lub wykonane roboty będzie się uważać za nieprzyjęte. 

2.4. Przechowywanie i składowanie materiałów 

1) Wszystkie materiały budowlane dostarczać na bieżąco do pomieszczeń objętych pracami budowlanymi (Teren 
Budowy).  

2) Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu, gdy będą one potrzebne do robót, były 
zabezpieczone przed zanieczyszczeniami, zachowały swoją jakość i właściwość do robót i były dostępne do 
kontroli przez inspektora nadzoru.  

3) Składowanie materiałów na budowie musi być w pomieszczeniach zamkniętych, zabezpieczonych przed 
opadami i minusowymi temperaturami. Pojemniki należy przechowywać w pomieszczeniach zadaszonych, 
zamkniętych, wentylowanych z podłogą suchą i wyniesioną ponad poziom terenu. 

4) Miejsca czasowego składowania materiałów będą zlokalizowane w obrębie terenu budowy w miejscach 
uzgodnionych z inspektorem nadzoru. 

5) Ewentualne materiały rozbiórkowe i odpady wykonawca usunie z terenu budowy i zutylizuje zgodnie z obowiązu-
jącymi przepisami. Przyjmuje się, że koszt ten wkalkulowany jest w ceny jednostkowe robót. 

 

3. SPRZĘT 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na 
jakość wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót powinien być zgodny z ofertą wykonawcy i powinien 
odpowiadać pod względem typów i ilości wskazaniom zawartym w STWiOR. 
Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować przeprowadzenie robót, zgodnie z zasadami określonymi 
w dokumentacji, STWiOR i wskazaniach zamawiającego lub inspektora nadzoru, w terminie przewidzianym 
w umowie. 
Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma być utrzymywany w dobrym stanie             
i gotowości do pracy. Będzie on zgodny z normami ochrony środowiska i przepisami dotyczącymi jego użytkowania. 
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Wykonawca dostarczy zamawiającemu kopie dokumentów potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania, 
tam, gdzie jest to wymagane przepisami. 
Jakikolwiek sprzęt, maszyny, urządzenia i narzędzia nie gwarantujące zachowania warunków umowy, zostaną przez 
zamawiającego lub inspektora nadzoru, zdyskwalifikowane i niedopuszczone do robót. 
 

4. TRANSPORT 

1. Materiały należy transportować dowolnymi środkami transportu, dopuszczonymi do ruchu na drogach publicznych         
i przeznaczonymi do wykorzystania przy realizacji zamierzonych robót. Zaleca się używać do transportu samocho-
dów pokrytych plandekami lub zamkniętych.  

2. Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na 
jakość wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów.  

3. Materiały należy transportować w warunkach zabezpieczających je przed uszkodzeniami w sposób zgodny z instruk-
cjami ich producentów i zabezpieczony przed zawilgoceniem. Materiały należy umieścić równomiernie na całej 
powierzchni ładunkowej i zabezpieczyć przed spadaniem lub przesuwaniem.   

4. Wszelkie zanieczyszczenia lub uszkodzenia dróg publicznych i dojazdów do terenu budowy wykonawca będzie usu-
wał na bieżąco i na własny koszt. 

5. Środki transportu wykorzystywane przez wykonawcę powinny być sprawne technicznie i spełniać wymagania tech-
niczne w zakresie BHP oraz przepisów o ruchu drogowym. 

6. Ewentualne materiały rozbiórkowe i odpady Wykonawca usunie z terenu budowy i zutylizuje zgodnie z obowiązują-
cymi przepisami. Przyjmuje się, że koszt ten wkalkulowany jest w ceny jednostkowe robót.  
 

5. WYKONANIE ROBÓT 

5.1. Wymagania ogólne 

1. Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową oraz za jakość zastosowanych materiałów 
i wykonywanych robót, za ich zgodność z dokumentacją, wymaganiami STWiOR oraz poleceniami zamawiającego 
lub inspektora nadzoru. 

2. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za dokładne wytyczenie i wyznaczenie wymiarów wszystkich elementów robót 
zgodnie z wymiarami określonymi w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na piśmie przez zamawiającego 
lub inspektora nadzoru. 

3. Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez wykonawcę w wytyczeniu i wyznaczaniu robót, jeśli wyma-
gać tego będzie zamawiający lub inspektor nadzoru, zostaną poprawione przez wykonawcę na koszt wykonawcy. 

4. Sprawdzenie wytyczenia robót lub wyznaczenia wysokości przez zamawiającego lub inspektora nadzoru nie zwalnia 
wykonawcy od odpowiedzialności za ich dokładność. 

5. Decyzje zamawiającego lub inspektora nadzoru dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów robót 
będą oparte na wymaganiach sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji i w STWiOR, a także w nor-
mach i wytycznych.  

6. Przy podejmowaniu decyzji zamawiający lub inspektor nadzoru uwzględni wyniki badań materiałów i robót, rozrzuty 
normalnie występujące przy produkcji i przy badaniach materiałów, doświadczeniach z przeszłości, wyniki badań 
naukowych oraz czynniki wpływające na rozważaną kwestię. 

7. Polecenia zamawiającego lub inspektora nadzoru dotyczące realizacji robót będą wykonywane przez wykonawcę nie 
później niż w czasie przez niego wyznaczonym, pod groźbą wstrzymania robót. Skutki finansowe z tytułu wstrzy-
mania robót w takiej sytuacji ponosi wykonawca. 

5.2. Harmonogram robót  

Możliwości przerobowe wykonawcy w dziedzinie robót, kolejność robót oraz sposoby realizacji powinny zapewnić 
wykonanie robót w określonym terminie. 
 



 

 
 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT str. 16 z 57 
 

REMONT POMIESZCZEŃ ChF 202, ChF 216-217, ChF 219 W BUDYNKU WYDZIAŁU CHEMII UW 

 
 
 

PROJEKTOWANIE + BUDOWA + NADZORY + KOSZTORYSOWANIE

6. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

6.1. Zasady ogólne 

a) Wykonawca odpowiedzialny jest za wykonanie robót zgodnie z dokumentacją, specyfikacją techniczną, poleceniami 
inspektora nadzoru i zamawiającego, zgodnie z art. 22, 23 i 28 Ustawy Prawo Budowlane. 

b) Odstępstwo od przepisów techniczno-budowlanych – nie dotyczy. 
c) W celu zachowania tajemnic zawodowych oraz wprowadzanie chronionych rozwiązań technologicznych i innych 

należy przestrzegać następujących postanowień: dokumentacja dostarczona przez zamawiającego stanowi jego 
własność i nie może być używana lub udostępniana osobom trzecim bez zgody zamawiającego.  

d) Osoby pełniące samodzielne funkcje techniczne w trakcie realizacji obiektów budowlanych odpowiedzialne są za 
wykonywanie tych funkcji zgodnie z przepisami, przywołanymi niniejszą specyfikacją, polskimi normami i zasadami 
wiedzy technicznej oraz za należytą staranność w wykonywaniu pracy, jej właściwą organizację, bezpieczeństwo               
i jakość. Pełnienie samodzielnych funkcji technicznych na budowie przy wykonywaniu robót niezgodnie z przepisami 
techniczno-budowlanymi zagrożone jest karami, jeżeli realizacja robót budowlanych prowadzona będzie w sposób 
rażący przy nieprzestrzeganiu przepisu art. 5 Ustawy Prawo Budowlane. Za wykroczenia określone w art. 93 pkt. 6 
Ustawy Prawo Budowlane, „odpowiedzialności karnej podlegać będzie ten, kto wykonywać będzie roboty budowlane 
w sposób odbiegający od ustaleń i warunków określonych w przepisach. 

e) zamawiający lub inspektor nadzoru, nie może wydawać poleceń wykonywania robót budowlanych w sposób 
niezgodny z przepisami techniczno-budowlanymi. 

6.2. Program zapewnienia jakości (PZJ) 

Nie dotyczy. 

6.3. Zasady kontroli jakości robót 

Celem kontroli robót będzie takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiągnąć założoną jakość robót. 
Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę robót i jakości materiałów. 
 

6.4. Dokumenty potwierdzające stosowanie materiałów 

Zamawiający lub inspektor nadzoru może dopuścić do stosowania tylko te materiały, które spełniają kryteria okre-
ślone w punkcie 2 niniejszej STWiOR . Jakiekolwiek materiały, które nie spełniają tych wymagań, będą odrzucone. 
Wykonawca powinien przygotować karty stosowanych materiałów zatwierdzone do stosowania podpisem zama-
wiającego lub inspektora nadzoru. Dopuszczenie do stosowania przez inspektora nadzoru zostanie wydane na 
podstawie deklaracji właściwości użytkowych materiałów załączonych do karty. Wszystkie orzeczenia o jakości 
materiałów, recepty robocze i kontrolne wyniki badań wykonawcy będą przedstawione zamawiającemu lub inspek-
torowi i archiwizowane jako dokumentacja budowy.  
Wymienione dokumenty będą stanowić załączniki do odbioru robót i powinny być udostępnione na każde życzenie 
zamawiającego lub inspektora nadzoru. 

6.5. Pozostałe dokumenty budowy 

Do dokumentów budowy, prócz dokumentów potwierdzających dopuszczenie materiałów do stosowania, zalicza 
się następujące dokumenty: 

1) protokoły przekazania terenu budowy, 
2) umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi i inne umowy cywilno-prawne, 
3) protokoły odbioru robót, 
4) protokoły z narad i ustaleń, 
5) korespondencję na budowie. 
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6.6. Przechowywanie dokumentów budowy 

Dokumenty  budowy  będą  pr zechowywane na t eren ie  budowy w miejscu odpowiednio 
zabezpieczonym. Zaginięcie któregokolwiek z dokumentów budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie 
w formie przewidzianej prawem. Wszelkie dokumenty budowy będą zawsze dostępne dla inspektora nadzoru 
i przedstawiane do wglądu na życzenie zamawiającego. 
 

7. OBMIAR ROBÓT 

7.1. Ogólne zasady obmiaru robót 

Obmiar robót będzie określać faktyczny zakres wykonywanych robót zgodnie z dokumentacją i STWiOR,  
w jednostkach ustalonych w kosztorysie ofertowym z dokładnością do 0,1 m, 0,1 m2 i 0,1 m3, 1 kg.  
Jakikolwiek błąd lub przeoczenie (opuszczenie) w ilościach podanych w przedmiarze robót lub gdzie indziej                      
w Specyfikacjach Technicznych WiOR nie zwalnia wykonawcy od obowiązku ukończenia wszystkich robót. Błędne 
dane zostaną poprawione wg instrukcji zamawiającego na piśmie. 
Obmiar wykonanych robót będzie przeprowadzony z częstością wymaganą w umowie do celu ustalonej w umowie 
płatności na rzecz wykonawcy lub w innym czasie określonym w umowie lub oczekiwanym przez wykonawcę. 

7.2. Urządzenia i sprzęt pomiarowy 

Wszystkie urządzenia i sprzęt pomiarowy, stosowany w czasie obmiaru robót będą zaakceptowane przez 
zamawiającego lub inspektora nadzoru. 
Urządzenia i sprzęt pomiarowy zostaną dostarczone przez Wykonawcę. Jeżeli urządzenia te lub sprzęt wymagają 
badań atestujących, to wykonawca będzie posiadać ważne świadectwa legalizacji. Wszystkie urządzenia pomiarowe 
będą przez wykonawcę utrzymywane w dobrym stanie, w całym okresie trwania robót. 

7.3. Czas przeprowadzania obmiaru 

Obmiary będą przeprowadzone przed częściowym lub końcowym odbiorem robót, a także w przypadku 
występowania dłuższej przerwy w robotach. obmiar robót zanikających i ulegających zakryciu przeprowadza się          
w czasie wykonywania robót, przed ich zakryciem. 
Roboty pomiarowe do obmiaru oraz nieodzowne obliczenia będą wykonane w sposób zrozumiały i jednoznaczny. 

 

8. ODBIÓR ROBÓT 

8.1. Rodzaje Odbiorów Robót 

W zależności od ustaleń odpowiednich STWiOR, Roboty podlegają następującym rodzajom odbioru, dokonywanym 
przez Inspektora Nadzoru przy udziale Wykonawcy: 

a. odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu, 
b. odbiór urządzeń (przed ich wbudowaniem), 
c. odbiór końcowy, 
d. odbiór pogwarancyjny. 

8.2. Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu 

Wykonawca jest zobowiązany przedstawić zamawiającemu lub inspektorowi nadzoru do odbioru wszystkie 
roboty zanikające. Odbiór Robót zanikających i ulegających zakryciu polega na finalnej ocenie ilości i jakości 
wykonywanych robót, które w dalszym procesie realizacji ulegną zakryciu. Odbiór będzie dokonany w czasie 
umożliwiającym wykonanie ewentualnych korekt i poprawek bez hamowania ogólnego postępu robót. Odbioru 
robót dokonuje zamawiający lub inspektor nadzoru. 
Jakość i ilość robót ulegających zakryciu ocenia zamawiający lub inspektor nadzoru w oparciu o przeprowadzone 
pomiary, w konfrontacji z dokumentacją, STWiOR i uprzednimi ustaleniami. 
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Dokumentem potwierdzającym dokonanie odbioru robót jest protokół sporządzony przez zamawiającego lub 
inspektora nadzoru w obecności wykonawcy. 

8.3. Odbiór Urządzeń przed ich wbudowaniem 

Odbiór urządzeń przed ich wbudowaniem polega na wykonaniu następujących czynności: 
a. sprawdzeniu, czy dostarczone urządzenia odpowiadają zamówieniu, 
b. sprawdzeniu, czy dostarczone urządzenia posiadają karty gwarancyjne oraz niezbędne certyfikaty, 
c. oceny czy urządzenia nie posiadają widocznych uszkodzeń. 

Odbioru dokonuje zamawiający lub inspektor nadzoru. Gotowość danego urządzenia do montażu i odbioru 
zgłasza wykonawca powiadomieniem zamawiającemu lub inspektorowi nadzoru Odbiór będzie przeprowadzony 
niezwłocznie, nie później jednak niż w ciągu 2 dni od daty powiadomienia o tym fakcie. 
Jakość i zgodność urządzenia z zapisami dokumentacji projektowej i STWiOR ocenia zamawiający lub inspektor 
nadzoru, na podstawie w/w dokumentów przedłożonych przez wykonawcę. Dokumentem potwierdzającym 
dokonanie odbioru urządzenia jest protokół sporządzony przez zamawiającego lub inspektora nadzoru, 
w obecności wykonawcy. 

8.4. Odbiór Końcowy 

Odbiór Końcowy przeprowadzany jest dla całości robót budowlanych. Przy odbiorze końcowym wykonawca 
zobowiązany jest przedstawić wszystkie dokumenty przedstawione w pkt. 6.4 i 6.5: 

 
Odbiór końcowy polega na sprawdzeniu zgodności wykonania z dokumentacją i STWiOR, użycia właściwych 
materiałów, prawidłowości wykonania i montażu oraz zgodności z normami i przepisami obowiązującymi przy 
realizacji robót. Odbiór końcowy polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do ich 
ilości, jakości i wartości. 
Zakończenie robót oraz gotowość do odbioru końcowego będzie stwierdzona przez wykonawcę zgłoszeniem 
zamawiającemu, z bezzwłocznym powiadomieniem na piśmie o tym fakcie inspektora nadzoru. Odbiór końcowy 
robót nastąpi w terminie ustalonym w umowie, licząc od dnia potwierdzenia przez zamawiającego lub inspektora 
nadzoru zakończenia robót i przyjęcia dokumentów, o których mowa powyżej. 
Odbioru końcowego robót dokona zamawiający. Zamawiający odbierając roboty dokona ich oceny jakościowej 
na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i pomiarów oraz zgodności wykonania robót                     
z dokumentacją i STWiOR.  
W przypadku stwierdzenia przez zamawiającego braku gotowości wykonawcy do odbioru lub stwierdzenia, że 
jakość wykonywanych robót znacznie odbiega od wymaganej dokumentacją i STWiOR, zamawiający może 
przerwać czynności odbioru i ustalić nowy termin odbioru końcowego. 
W przypadku stwierdzenia przez zamawiającego, że jakość wykonywanych robót nieznacznie odbiega 
od wymaganej dokumentacją i STWiOR z uwzględnieniem tolerancji i nie ma większego wpływu na cechy 
eksploatacyjne obiektu i bezpieczeństwo ruchu, zamawiający może dokonać potrąceń wartości robót, oceniając 
pomniejszoną wartość wykonywanych robót w stosunku do wymagań przyjętych w umowie. 
Dokumentem potwierdzającym dokonanie odbioru końcowego robót jest protokół sporządzony przez 
zamawiającego w obecności wykonawcy. 

8.5. Odbiór Pogwarancyjny 

Odbiór pogwarancyjny, jeżeli wymaga tego umowa, przeprowadzany jest w ostatnim miesiącu ważności gwarancji. 
Odbiór pogwarancyjny polega na przeprowadzeniu oględzin wszystkich elementów objętych gwarancją oraz 
sprawdzeniu wykonania uwag i zaleceń zamawiającego względnie użytkownika obiektu co do zgłoszonych uwag 
dotyczących funkcjonowania obiektu w okresie gwarancyjnym. Odbiór pogwarancyjny nastąpi w terminie ustalonym 
w umowie. Odbioru Pogwarancyjnego robót dokona zamawiający zapoznając się z wykonaniem zaleceń odbioru 
końcowego skierowanych do wykonawcy oraz zapoznając się z uwagami zamawiającego względnie użytkownika 
obiektu.  
Z przebiegu odbioru pogwarancyjnego sporządzony zostanie protokół, w którym zamawiający dokona oceny 
prawidłowości wykonania robót wpływających na funkcjonowanie obiektu. Jeżeli nie zostaną wskazane wady 
dotyczące wykonania robót wpływające na funkcjonowanie obiektu to stanowi to podstawę, przy uwzględnieniu 
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postanowień umowy, do zwolnienia   przez zamawiającego wykonawcy z zobowiązań gwarancyjnych wynikających 
z umowy. 

 
 

9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

9.1. Ustalenia ogólne 

Zasady i podstawy płatności są szczegółowo sprecyzowane w postanowieniach umowy.  
O ile w umowie nie postanowiono inaczej, podstawą płatności jest obmierzona ilość robót wykonanych przez 
Wykonawcę i protokół odbioru robót.  
Do obmierzonych ilości zastosowanie będą miały ceny jednostkowe podane przez wykonawcę w danej pozycji 
kosztorysu ofertowego. Dla pozycji wycenionych ryczałtowo zastosowanie będzie miała cena ryczałtowa podana 
przez wykonawcę w danej pozycji. 
Cena jednostkowa lub cena ryczałtowa będzie uwzględniać wszystkie czynności, wymagania i badania składające 
się na wykonanie danej pozycji, określone dla tej roboty w STWiOR i w dokumentacji. 
Szczegóły kalkulacji cen jednostkowych i cen ryczałtowych powinny obejmować elementy wymienione w pkt 1.5. 
Jeżeli zostały wykonane prace dodatkowe zaakceptowane przez zamawiającego podpisem na protokole 
konieczności ich koszt powinien być ustalony przed wykonaniem prac. Płatności dokonuje się na podstawie 
zaakceptowanych przez zamawiającego ofert wykonawcy. 

9.2. Wymagania Umowy i Specyfikacji Technicznej 

Koszt wartości robót wpisany w umowie obejmuje dostosowanie się do wymagań umowy, wymagań zawartych          
w specyfikacji technicznej i w ww. dokumentach zgodnie z hierarchią dokumentów określoną w pkt. 1.3. niniejszej 
STWiOR a nie wyszczególnionych w przedmiarze robót. 

10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

10.1. Wymagania ogólne 

Specyfikacje Techniczne w różnych miejscach powołują się na Polskie normy (PN), przepisy branżowe i instrukcje. 
Należy je traktować jako integralną ich część i należy je czytać łącznie z dokumentacją projektową i specyfikacjami 
technicznymi, jak gdyby tam one występowały. Przyjmuje się, iż wykonawca jest w pełni zaznajomiony z ich 
zawartością i wymaganiami. 
Zastosowanie będą miały ostatnie wydania norm przyjętych do stosowania w załączniku 1 do Rozporządzenia poz. 
10.2.3.  
Roboty będą wykonywane w bezpieczny sposób, ściśle w zgodzie z polskimi normami i przepisami obowiązującymi 
w Polsce. 
Wykonawca jest zobowiązany do przestrzegania wszystkich obowiązujących norm przy wykonywaniu robót oraz do 
stosowania ich postanowień na równi ze wszystkimi innymi wymaganiami zawartymi w specyfikacjach technicznych. 

10.2. Wykaz ważniejszych aktów prawnych, norm i przepisów obowiązujących w Polsce  

1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo Budowlane z późniejszymi zmianami. (Dz.U. 2018 poz. 1202). 
2. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 września 2004 r. w sprawie szczegółowego zakresu i formy 

dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych oraz programu 
funkcjonalno-użytkowego (Dz.U. 2013 poz. 1129). 

3. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych, jakim 
powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie z późniejszymi zmianami (Dz.U. 2017 poz. 2285). 

4. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 września 2009 r. w sprawie kontroli wyrobów budowlanych 
wprowadzonych do obrotu (Dz.U. 2009 nr 144 poz. 1182)  

5. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie sposobu 
deklarowania właściwości użytkowych wyrobów budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem 
budowlanym (Dz.U. 2016 poz. 1966) z późniejszymi zmianami (Dz.U. 2018 poz. 1233). 
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6. Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz.U. 2004 nr 92 poz. 881) z późniejszymi 
zmianami (Dz.U. z 2018 r. poz. 650). 

7. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 r. w sprawie dziennika budowy, montażu 
i rozbiórki, tablicy informacyjnej oraz ogłoszenia zawierającego dane dotyczące bezpieczeństwa pracy 
i ochrony zdrowia z późniejszymi zmianami (Dz.U. 2018 poz. 963); 

8. Obwieszczenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 sierpnia 2003 r. w sprawie ogłoszenia 
jednolitego tekstu rozporządzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej w sprawie ogólnych przepisów bezpie-
czeństwa i higieny pracy (Dz. U. 2003 nr 169, poz. 1650). 

9. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 
wykonywania robót budowlanych (Dz.U. 2003 nr 47 poz. 401). 

10. Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej 
budynków, innych obiektów budowlanych i terenów.  

11. Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 22 kwietnia 1998 r. w sprawie wyrobów służących do 
ochrony przeciwpożarowej, które mogą być wprowadzane do obrotu i stosowane wyłącznie na podstawie 
certyfikatu zgodności.  

12. Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 1 grudnia 1989 r. w sprawie najwyższych 
dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy. Z późniejszymi 
zmianami.  

13. Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997 r. w sprawie ogólnych przepisów 
bezpieczeństwa i higieny pracy. 
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SZCZEGÓŁOWE SPECYFIKACJE TECHNICZNE WYKONANIA I ODBIORU 
ROBÓT                                                                                     

                                                                            
 

1. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA DOTYCZĄCA ROZBIÓRKI ELEMENTÓW 
WYPOSAŻENIA WNĘTRZ 

Kod CPV 45 111 300-1 roboty rozbiórkowe 

1.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót rozbiórkowych 
modernizowanych pomieszczeń dydaktycznych w budynku Wydziału Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w Warszawie.  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i reali-
zacji robót. 

1.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SSTWiOR 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad rozbiórki. 
Robotami podstawowymi wchodzącymi w zakres prac rozbiórkowych są: 

 Rozbiórka drewnianych, oszklonych ścianek dygestoriów; 
 Rozbiórka szafek, stołów, półek 
 Demontaż oświetlenia, gniazd, łączników, przewodów, 
 Rozbiórka instalacji wodociągowej i kanalizacyjnej oraz urządzeń do nich podłączonych, 
 Demontaż przewodów wentylacyjnych i kratek wentylacji, 
 Rozbiórka posadzek; 
 Wykucie z muru wsporników stalowych; 
 Rozbiórka blatów betonowych wzmocnionych prętami, 
 Usunięcie uszkodzonego tynku. 

1.3. WYKONANIE ROBÓT 

Przed przystąpieniem do prac rozbiórkowych: 
 pomieszczenia w strefie oddziaływania prac powinny być zabezpieczone przed dostępem osób niepowoła-

nych; 
 należy odciąć dopływ prądu do instalacji elektrycznej w obrębie prac remontowych; 
 zabezpieczyć konstrukcję nośną; 
 pracownicy powinni być przeszkoleni w zakresie BHP i posiadać aktualne badania lekarskie. 

Zalecenia dotyczące prac: 
 technologię rozbiórki należy bezwzględnie ustalić z inspektorem nadzoru lub wykonywać pod kontrolą kie-

rownika budowy, 
 rozbiórki należy dokonywać metodami zapewniającymi stateczność konstrukcji; 
 zabezpieczyć pomieszczenia przed rozprzestrzenieniem się pyłów; 
 elementy żelbetowe należy wycinać diamentową tarczą tnącą,  
 elementy konstrukcji stalowych, rury stalowe należy przecinać palnikiem acetylenowym,  
 wszelkie materiały z rozbiórki należy posegregować i przygotować do transportu poprzez skruszenie dużych 

fragmentów konstrukcji na wymiary umożliwiające transport, 
 znajdujące się w pobliżu rozbieranych elementów urządzenia należy zabezpieczyć przed uszkodzeniami, 

 Roboty prowadzić zgodnie z rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 06.02.2003r. (Dz.U. Nr 47 poz. 401)  
w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych. 
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Roboty należy wykonywać pod ścisłym nadzorem inspektora lub kierownika budowy i bezwzględnie stosować 
wszystkie przewidziane przy tych robotach urządzenia zabezpieczające i ochronne. 
Rozebrane bryły gruzu rozkruszyć celem wywiezienia. Gruz z rozebranych elementów wrzucać do kontenerów lub 
toreb do tego przeznaczonych, a następnie wywieźć na wysypisko. 

 

1.4. MATERIAŁY  

Materiały z rozbiórki to gruz betonowy, cementowo wapienny, deski, szkło. 

1.5.  SPRZĘT 

Do wykonania robót związanych z rozbiórką konstrukcji może być wykorzystany następujący sprzęt: 
 dłuta elektryczne,  
 piły mechaniczne,  
 łomy,  
 łopaty,  
 szufle,  
 wiadra, 
 taczki. 

1.6. TRANSPORT 

Wykonawca zapewni sukcesywny wywóz materiałów i gruzu z rozbiórki. Materiały z rozbiórki można przewozić do-
wolnymi środkami transportu, jedynym warunkiem jest dostosowanie pojazdów do rodzaju przewożonych materia-
łów. Odpady należy przewozić zabezpieczone tak, aby nie wypadały i nie pyliły w trakcie transportu, nie zanieczysz-
czając środowiska. Zalecany jest transport w szczelnie zamkniętych kontenerach. Gruz i odpady należy wywieść na 
wysypisko. Materiały przeznaczone do ponownego wykorzystania należy wywieźć na miejsce wskazane przez za-
mawiającego lub inspektora nadzoru. 

1.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT WYBURZENIOWYCH 

Kontrola wykonywanych prac polega na przestrzeganiu przez pracowników zasad BHP i zachowaniu bezpieczeń-
stwa konstrukcji nośnej. 
Sprawdzenie jakości robót polega na wizualnej ocenie kompletności usunięcia resztek ścian i gruzu oraz sprawdze-
niu uszkodzeń elementów przewidzianych do powtórnego wykorzystania. Prace należy wykonywać w sposób za-
pewniający statykę pozostałej konstrukcji. Należy na bieżąco informować inspektora nadzoru o nieprzewidzianych 
uszkodzeniach, powstałych rysach i sytuacjach mogących stwarzać zagrożenie.  

1.8. ODBIÓR ROBÓT 

Ogólne zasady odbioru podano w poz. 8 STWiOR. 

1.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w przedmiarze lub obmiarze co precyzuje umowa.  
Cena obejmuje: 
- rozebranie i wyburzenie elementów wyposażenia, 
- przetransportowanie odpadów z miejsca rozbiórki do kontenerów, 
- wywiezienie materiału z rozbiórki, utylizację, 
- sortowanie i składowanie odzyskanych materiałów (kratek, parkietu, jeżeli tak przewidziano w umowie), 
- oczyszczenie pomieszczeń z gruzu, 
- uporządkowanie miejsca prowadzonych robót. 
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1.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

Szczegółowe przepisy z zakresu warunków BHP przy robotach rozbiórkowych 
1) Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 06.02.2003r. (Dz.U. Nr 47 poz. 401)  

w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych. 
2) Rozporządzenie ministra pracy i polityki socjalnej z dnia 26 września 1997r. w sprawie ogólnych 

przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz.U. 2003 nr 169 poz. 1650). 
3) Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. o odpadach (Dz. U. z 2001r. Nr 62, poz. 628  z  późn. zm.), 
4) Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997r. w sprawie ogólnych 

przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (tekst jednolity: Dz. U. z 2003r. Nr 169, poz. 1650), 
5) Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 14 marca 2000 r. w sprawie bezpie-

czeństwa i higieny pracy przy ręcznych pracach transportowych (Dz.U. 2000 nr 26 poz. 313). 
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2.   SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA UZUPEŁNIENIA ŚCIAN CEGŁĄ  

Kod CPV 45 6225 22-6 Roboty murarskie 

2.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót polegających 
na uzupełnianiu ścian ceglanych w remontowanych pomieszczeniach w budynku Wydziału Chemii UW przy ul. 
Pasteura 1 w Warszawie. 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i re-
alizacji robót. 

2.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia robót związanych z murowaniem ścian      
i obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu wykonanie napraw ścian z elementów ceramicz-
nych. 

2.3. MATERIAŁY 

Materiałami stosowanymi przy murowaniu są: 
 Zaprawy budowlane cementowo – wapienne kl. M5; 
 Marka i skład zaprawy powinny być zgodne z wymaganiami podanymi w PN-EN 998-2: 2004/Ap1: 2008  

Wymagania dotyczące zapraw do murów. Przygotowanie zapraw do robót murowych powinno być wykony-
wane mechanicznie. Zaleca się stosowanie gotowych mieszanek przygotowanych fabryczne. 

 Cegła pełna; Klasa: min.5, 
 Woda zarobowa do zaprawy PN-EN 1008:2004; 

Do przygotowania zapraw stosować można każdą wodę z sieci wodociągowej. 

2.4. SPRZĘT 

Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podane w części ogólnej ST. 
Sprzęt do wykonywania robót murowych: 
- mieszarki do zapraw, 
- kielnie, pace, 
- łaty, listwy tynkarskie 
- zacieraczki 
- rusztowania, drabiny, 
- wciągarki. 
Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na 
jakość i środowisko wykonywanych robót. 

2.5. TRANSPORT 

Materiały mogą być przewożone dowolnymi środkami transportu. Podczas transportu materiały powinny być zabez-
pieczone przed zawilgoceniem. 

2.6. WYKONANIE ROBÓT 

1. Materiały używane do robót murowych powinny odpowiadać warunkom technicznym i Polskim Normom oraz 
wymaganiami omówionymi w STWiOR w pkt. Materiały poz. 2. 

2. Cegła oraz elementy układane na zaprawie powinny być wolne od zanieczyszczeń i kurzu. Cegły oraz elementy 
porowate suche należy przed wbudowaniem nawilżyć wodą. 

3. Cegły należy układać warstwami, z przestrzeganiem prawideł wiązania, grubości spoin oraz zachowaniem pionu 
i poziomu. 
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4. Spoiny poziome powinny mieć wysokość 12 mm +5 mm, nie mniej niż 10 mm. 
5. Spoiny pionowe powinny mieć szerokość 10 mm +_5 mm. Spoiny pionowe przy cegłach z wpustami są wyma-

gane w elementach ciętych, nad nadprożami i w narożach. 
6. Spoiny powinny być dokładnie wypełnione zaprawą. W ścianach przewidzianych do tynkowania nie należy wy-

pełniać zaprawą spoin przy zewnętrznych licach na głębokość 5-10mm. 

2.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Sprawdzenie prawidłowości wykonania konstrukcji w trakcie odbiorów częściowych przed zakryciem, polega na 
sprawdzeniu: 
  zgodności klasy oznaczonej na cegłach z zamówieniami i wymaganiami stawianymi w dokumentacji, próby do-

raźnej przez oględziny, opukiwanie i mierzenie: 
o wymiarów i kształtu cegły, 
o  liczby szczerb i pęknięć, 
o odporności na uderzenia, 
o  przełomu ze zwróceniem szczególnej uwagi na zawartość margla. 

 Kontrola wykonania robót; 
 Sprawdzenie dokładności wykonania prac, szerokości spoin, wiązań w poziomie, równości uzyskanej powierzch-

ni zgodnie z zaleceniami SSTWiOR – u poz. 2.6. 
 W przypadku, gdy zaprawa wytwarzana jest na placu budowy, należy kontrolować jej markę i konsystencję w 

sposób podany w obowiązującej normie PN-EN 998-2: 2004/Ap1: 2008 Wymagania dotyczące zapraw do mu-
rów 

2.8. OBMIAR ROBÓT 

Jednostkami obmiaru są jednostki podane w kosztorysie ślepym. 

2.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena obejmuje: 
- dostarczenie materiałów i sprzętu na stanowisko pracy, 
- uzupełnienie ścian,  
- ustawienie i rozebranie potrzebnych rusztowań, 
- uporządkowanie i oczyszczenie stanowiska pracy z resztek materiałów. 

2.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

PN-EN 998-2: 2004/Ap1: 2008 Wymagania dotyczące zapraw do murów. 
PN-EN 771-1 Wymagania dotyczące elementów murowych – Część 1: Elementy murowe ceramiczne. 
PN-68/B-10020     Roboty murowe z cegły. Wymagania i badania przy odbiorze.  
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3. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA NAPRAW TYNKÓW  

Kod CPV 454100000-1 Tynkowanie 

3.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych             
z naprawą tynku w remontowanych pomieszczeniach w budynku Wydziału Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w War-
szawie. 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i reali-
zacji robót. 

 

3.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia robót związanych z uzupełnieniem uszko-
dzonych po wyburzeniach stałych elementów wyposażenia tynków. 

3.3. MATERIAŁY 

 Materiałami stosowanymi przy naprawie tynków jest: 
• Środek gruntujący przeznaczony do poprawy chłonności powierzchni tynkowanych, 
• Polimerowa masa szpachlowa, 
• Fabrycznie przygotowana sucha zaprawa gipsowa, 
• Zaprawy budowlane cementowo – wapienne.  

 
• Marka i skład zaprawy powinny być zgodne z wymaganiami normy państwowej. Przygotowanie zapraw do ro-
bót murowych powinno być wykonywane mechanicznie. 
Zaprawę należy przygotować w takiej ilości, aby mogła być wbudowana możliwie wcześnie po jej przygotowaniu tj. 
ok. 3 godzin. Do zapraw tynkarskich należy stosować piasek rzeczny lub kopalniany. 
Do zapraw cementowo-wapiennych należy stosować cement portlandzki z dodatkiem żużla lub popiołów lotnych 25 
i 35 oraz cement hutniczy 25 pod warunkiem, że temperatura otoczenia w ciągu 7 dni od chwili zużycia zaprawy nie 
będzie niższa niż +5°C. Do zapraw cementowo-wapiennych należy stosować wapno sucho gaszone lub gaszone 
w postaci ciasta wapiennego otrzymanego z wapna niegaszonego, które powinno tworzyć jednolitą i jednobarwną 
masę, bez grudek niegaszonego wapna i zanieczyszczeń obcych. Skład objętościowy zapraw należy dobierać do-
świadczalnie, w zależności od wymaganej marki zaprawy oraz rodzaju cementu i wapna. 
• Piasek (PN-EN 13139:2003) Piasek powinien spełniać wymagania obowiązującej normy przedmiotowej, 
 a w szczególności nie zawierać domieszek organicznych, mieć frakcje różnych wymiarów, a mianowicie: piasek 
drobnoziarnisty 0,25-0,5 mm, piasek średnioziarnisty 0,5-1,0 mm, piasek gruboziarnisty 1,0-2,0 mm. Do spodnich 
warstw tynku należy stosować piasek gruboziarnisty, do warstw wierzchnich – średnioziarnisty. 
Do gładzi piasek powinien być drobnoziarnisty i przechodzić całkowicie przez sito o prześwicie 0,5 mm. 
• Elastyczna siatka z włókna szklanego do wykonywania warstwy zbrojącej, 
• Taśma z papieru laminowanego folią z paskiem kleju do wykonywania połączeń ścian i sufitów z innymi ele-
mentami budynku, 
• Aluminiowe narożniki tynkarskie. 
• Woda. Do przygotowania zapraw stosować można każdą wodę zdatną do picia.  

 

3.4. SPRZĘT 

Do wykonywania tynków Wykonawca musi dysponować sprzętem takim jak: wiadra, mieszarki, kielnie murarskie, 
czerpak blaszany, poziomice, pace, łaty tynkarskie. Do wykonania prac mogą być potrzebne rusztowania, drabiny 
i wciągarki. 
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3.5. TRANSPORT 

Materiały powinny być dostarczane w pojemnikach z tworzywa sztucznego lub blaszanych oraz workach papiero-
wych z datą ważności na opakowaniach.  
Materiały proszkowe zawierające zaprawy należy chronić przed zawilgoceniem, wodorozcieńczalne grunty należy 
chronić przed mrozem. Materiały należy składować w pomieszczeniach w warunkach nie powodujących uszkodzenia 
materiałów. Należy sprawdzać termin ważności produktu. 
Wodę (jeżeli nie istnieje możliwość poboru na miejscu wykonywania robót), należy dowozić w szczelnych i czystych 
pojemnikach lub cysternach. Zabrania się przewożenia i przechowywania wody w opakowaniach po środkach che-
micznych lub w takich, w których wcześniej przetrzymywano inne płyny lub substancje mogące zmienić skład che-
miczny wody. 

3.6. WYKONANIE ROBÓT 

PRACE PRZYGOTOWAWCZE 
1. Przed przystąpieniem do tynkowania powierzchnia powinna zostać odpowiednio przygotowana. Cegły należy 
zagruntować gruntem przeznaczonym do ceramiki, beton gruntem przeznaczonym do betonu, pylące się stare tynki 
preparatem do nich przeznaczonym. Przed tynkowaniem sprawdzić wilgotność podłoża, powinna być mniejsza od 
3%. 
2. Roboty należy prowadzić zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcjach technicznych producenta materiałów. 
3.  Zabezpieczyć posadzki i stałe wyposażenie pomieszczeń przed zabrudzeniem tynkiem, zdemontować elementy 
wyposażenia. 
 
NAPRAWA TYNKÓW 
1. Stary, luźny lub mocno spękany tynk usunąć i oczyścić powierzchnię szczotkami.  Wydłutować spoiny w cegłach 
do głębokości 2 cm. 
2. Jeżeli tynki były wielokrotnie malowane usunąć wszystkie warstwy powłok malarskich (aż do surowego podłoża). 
3. Pęknięcia i szczeliny w tynku, poszerzyć i pogłębić, w celu zapewnienia lepszego zakotwienia masy wypełniają-
cej. Zaleca się gotową zaprawę gipsową z drobnym kruszywem. Zaprawę o konsystencji plastycznej nakładać na 
zwilżone podłoże. Zaleca się przy widocznych różnicach struktury zastosować gładź.  
4. Przed nałożeniem tynku gipsowego należy zabezpieczyć (np. farbą) metalowe elementy, gdyż przy kontakcie 
z gipsem mogą ulec korozji. 
5. Tynki zagrzybione pozbawić przez zeskrobanie i szorowanie nalotu twardą szczotką z wodą z dodatkiem środka 
zawierającego związki chloru (mają silne działanie dezynfekujące). Po spłukaniu i całkowitym wyschnięciu po-
wierzchni, nanieść preparat grzybobójczy - przynajmniej dwukrotnie, w celu lepszej penetracji podłoża. Po wyschnię-
ciu, miejsce zagrzybione wyrównać i pomalować. 
6. Jeśli zagrzybienie przenika tynk (kruszy się on i ma zmienioną barwę), czy nawet głębsze warstwy ściany, zaata-
kowany tynk należy skuć - w obszarze przynajmniej o 50 cm większym. Do wyrównania ściany używa się systemo-
wego tynku. 
7. Stopień wygładzenia tynku, zarówno cementowo-wapiennego, jak i gipsowego, zależy od planowanego wykoń-
czenia ściany. Jeśli będzie to farba - to tynk zatrzeć na gładko, pod płytki - na ostro, w celu zwiększenia przyczep-
ność kleju. 
8. Niewielkie pęknięcia na łączeniach płyt gipsowo-kartonowych można wypełnić akrylem. Zaleca się naprawę łą-
czeń płyt przez wzmocnienie miejsc styku nową taśmą zbrojącą. Starą warstwę szpachli wyrównującej należy zeszli-
fować, ułożyć nową taśmę i zaszpachlować szerokim pasem wzdłuż łączenia płyt. 
9. Zaprawa wyrównawcza nie musi być nakładana na całą powierzchnię podłoża, a jedynie na powierzchnie 
wymagające wyrównania. Na większych powierzchniach, na przygotowanym podłożu należy wykonać obrzutkę. Po 
przygotowaniu podłoża należy siatkowo narzucać wymieszana obrzutkę cienka warstwa. Zaprawa powinna pokry-
wać ok. 50% powierzchni. 
10. Po przygotowaniu podłoża nakłada się zaprawę ręcznie lub za pomocą agregatu tynkarskiego. Tynk nanosi się 
w warstwie o grubości 10 mm. 
11. Szpachlowanie wykonuje się, gdy wymagane jest uzyskanie bardzo gładkiej, drobnoziarnistej faktury. Świeżo na-
łożoną zaprawę tynkarska ściąga się w jedna stronę zwilżoną łata ząbkowaną a w druga łata aluminiową, pozosta-
wiając szorstką powierzchnię. Po zmatowieniu powierzchni, można ja ostrożnie wykończyć paca pokryta miękką 
gąbką, po dalszym stwardnieniu wykańcza się ostatecznie powierzchnie ta sama paca. Jeżeli wymagane jest uzy-
skanie bardzo gładkiej, drobnoziarnistej faktury, po wystarczającym stwardnieniu przeciera się powierzchnie tynku 
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kratowym zdzierakiem, najwcześniej po 3 dniach można nakładać tynk drobnoziarnisty. Ocenę sposobu naprawy za-
twierdza Inspektor Nadzoru. 
12. Przy stosowaniu do wyznaczenia lica powierzchni tynku listew metalowych lub drewnianych, nie wolno ich mo-
cować na materiały gipsowe i nie wolno pozostawiać ich w tynku. Usuwa się je, gdy tynk stężeje a ślady zaciera się 
odpowiednią zaprawa tynkarską. 

 

3.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Niedopuszczalne są następujące wady tynków: 
 wykwity w postaci nalotu wykrystalizowanych na powierzchni tynków roztworów soli przenikających z podłoża, 

pleśni itp.,  
 trwałe ślady zacieków na powierzchni, odstawanie, odparzenia i pęcherze wskutek niedostatecznej przyczepno-

ści tynku do podłoża. 
  różnorodność kolorystyczna poszczególnych powierzchni tynków. 

Należy sprawdzić grubość warstwy tynku przy założeniach, że: 
Średnia grubość tynku 10 mm 
Minimalna grubość tynku 8 mm, 
Maksymalna grubość tynku na betonowym stropie 25 mm, 
Minimalna grubość tynku na podłożach niestabilnych przy zbrojeniu całej powierzchni 15 mm, 
Minimalna grubość tynku pod glazurę 10 mm 
Przewody podtynkowe przykryć warstwą min. 5 mm 

Wykonawca zobowiązany jest do ciągłej kontroli jakości wykonywanych prac. W tym celu konieczne jest, aby speł-
nione zostały następujące warunki: 

 Wykonawca powinien posiadać odpowiednio przeszkolony personel. 
 Wykonawca powinien posiadać odpowiedni sprzęt do czyszczenia powierzchni, przygotowania, nakładania, 

pielęgnacji stosowanych materiałów. Sprzęt ten musi być utrzymywany w dobrym stanie technicznym. 
 Każda dostarczona partia materiału musi być zaopatrzona w deklaracje zgodności z odpowiednim dokumen-

tem odniesienia wystawiona przez upoważniona jednostkę. W razie jakichkolwiek wątpliwości dotyczących 
jakości materiału należy przeprowadzić niezbędne badania. 

 W czasie prac musi być prowadzona kontrola jakości wykonywanych prac i ich etapów zgodnie z odpowied-
nimi normami, specyfikacją, opracowanym i zatwierdzonym harmonogramem.  

 Wszystkie roboty objęte niniejszą specyfikacją podlegają zasadom odbioru robót zanikających oraz końco-
wych według zasad podanych powyżej. 

3.8. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena ułożenia tynku obejmuje: 
• Dostarczenie niezbędnych materiałów, 
• Oczyszczenie podłoża, 
• Ułożenie warstw zaprawy, 
• Pielęgnację tynku, 
• Oczyszczenie stanowiska pracy i usunięcie materiałów poza granice obiektu. 

3.9. PRZEPISY ZWIĄZANE 

PN-EN 998-1 Wymagania dotyczące zapraw do murów. Część 1: Zaprawa tynkarska, 
PN-EN 1015-2:2000 Metody badan zapraw do murów. Część 2: Pobieranie i przygotowanie próbek zapraw do murów, 
PN-EN 1015-3:2000 Metody badań zapraw do murów. Część 3: Określenie konsystencji świeżej zaprawy (za pomocą sto-
lika rozpływu), 
PN-EN 1015-4:2000 Metody badan zapraw do murów. Część 4: Określenie konsystencji świeżej zaprawy (za pomo-
cą penetrometru), 
PN-EN 1015-7:2000 Metody badan zapraw do murów. Część 7: Określenie zawartości powietrza w świeżej zaprawie, 
PN-EN 1015-10:2001 Metody badan zapraw do murów. Część 10: Określenie gęstości wysuszonej stwardniałej zaprawy, 
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PN-EN 1015-11:2001 Metody badan zapraw do murów. Część 11: Określenie wytrzymałości na zginanie i ściskanie 
stwardniałej zaprawy, 
PN-EN 1015-12:2002 Metody badan zapraw do murów. Część 12: Określenie przyczepności do podłoża stwardniałych 
zapraw na obrzutkę i do tynkowania, 
PN-EN 1015-19:2002 Metody badan zapraw do murów. Część 19: Określenie współczynnika przenoszenia pary wodnej 
w stwardniałych zaprawach na obrzutkę i do tynkowania, 
PN-B-10106:1997 Tynki i zaprawy budowlane. Masy tynkarskie do wypraw pocienionych, 
PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i badania przy odbiorze, 
PN-65/B-10101 Roboty tynkowe. Tynki szlachetne. Wymagania i badania przy odbiorze, 
PN-88/B-32250 Materiały budowlane. Woda do betonów i zapraw. 
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4. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA LICOWANIA ŚCIAN I PODŁÓG PŁYTKAMI 

Kody:  CPV  45431200-9 Kładzenie glazury  
 CPV-45431100-8 Kładzenie terakoty 

4.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych 
z wykończeniem ścian płytkami ceramicznymi chemoodpornymi w remontowanych pomieszczeniach w budynku 
Wydziału Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w Warszawie. 
Specyfikacja Techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zleceniu i realizacji w/w ro-
bót. 

Określenia podstawowe, definicje 

Podłoże - element budynku, na powierzchni którego wykonane będą roboty posadzkowe i okładzinowe z płytek.  
Warstwa wyrównawcza - warstwa wykonana w celu wyeliminowania nierówności lub różnic poziomów powierzchni 
podłoża.  
Warstwa wygładzająca - cienka warstwa wykonana dla uzyskania gładkiej powierzchni podłoża.  
Warstwa gruntująca - powłoka wzmacniająca i uszczelniająca podłoże oraz zwiększająca przyczepność powłoki 
ochronnej.  
Faseta - wyoblenie wykonane na połączeniu powierzchni poziomych i pionowych. 
 
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z dokumentacją projektową, spe-
cyfikacjami technicznymi i poleceniami Inspektora nadzoru.  Ogólne powszechnie stosowane wymagania dotyczące 
robót podano w ST „Wymagania ogólne" 

4.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót przy wykonaniu następujących 
prac: 

 Usunięcie z powierzchni ścian i podłóg starych pokryć, 
 Wyrównanie powierzchni ścian zaprawą tynkarską, podłóg zaprawą samo poziomującą, 
 Przygotowanie kleju, 
 Ułożenie płytek na ścianach, 
 Spoinowanie. 

Szczegółowy zakres rzeczowy i ilościowy prac według przedmiarów oraz dokumentacji przetargowej. 

4.3. MATERIAŁY 

Płytki chemoodporne  

Kształt, barwę i fakturę płytek ustalić z Zamawiającym.  Wymagania (częściowo wg PN-EN 177:1999 i PN-EN 178: 
1998)  

 Barwa - wg wzorca producenta zgodnie z ustaleniami z Zamawiającym. 
 Pytki szkliwione klasy 4 lub 5. Odporność na kwasy i zasady  klasy A GLA, GHA (wg EN ISO 10545 -13), 
 Nasiąkliwość po wypaleniu max 6% , 
 Dopuszczalne odchyłki: od średniego wymiaru ± 2 mm(max 4 mm); grubości 10%, odchylenie od kąta pro-

stego między krawędziami ± 0,6%, 
 Odporność na ścieranie max  
 Wytrzymałość na zginanie nie mniejsza niż 10,0 MPa, 
 Odporność szkliwa na pęknięcia włoskowate nie mniej niż 160°C,   
 Dopuszcza się stosowanie jedynie płytek ceramicznych pierwszego gatunku. 
 Płytki do wykonania prac winny pochodzić z jednej partii. 

 
Zaprawa samopoziomująca 
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Masa samopoziomująca (sucha mieszanka) cienkowarstwowa pod posadzki gr. 5-30 mm, posiadająca dopuszczenie 
do stosowania w budownictwie (masa  powinna  spełniać  warunki  stosowania  pod wykładziny elastyczne). 

Wymagane parametry: 

Wytrzymałość na ściskanie po 28 dniach:   >25 MPa, 

Wytrzymałość na zginanie po 28 dniach:   >8 MPa, 

Przyczepność do betonu:       >3 MPa, 

Swobodny skurcz         max 0,05% 

Czas zużycia:          15 min, 

Temperatura stosowania:       +10 - +35o C 

 

Zaprawy klejowe 

Należy zastosować klej reaktywny na bazie epoksydowy lub poliuretanowy. Klasyfikacja odnośnie stopnia elastycz-
ności S1. 
 
Zaprawy do fugowania 

Zaleca się stosowanie zapraw do fugowania chemoodpornych epoksydowych i krzemianowych.  
 

Woda 

Woda z wodociągów (woda zdatna do picia) nie wymaga badań. 

4.4. SPRZĘT 

Wykonawca przystępujący do wykonania prac winien wykazać się możliwością korzystania z maszyn i sprzętu gwa-
rantujących właściwą to jest spełniającą wymagania Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobo-
wiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych 
prac, zarówno w miejscu tych prac, jak też przy wykonywaniu czynności pomocniczych oraz w czasie transportu, za-
ładunku i wyładunku materiałów, sprzętu itp. 

4.5. TRANSPORT 

Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed uszkodzeniami lub pogorszeniem 
parametrów technicznych. Materiał winien być składowany wielowarstwowo w stosach, na paletach. Płytki ceramicz-
ne należy składować w opakowaniach producenta. Materiały winny być przechowywane i składowane zgodnie 
z wymaganiami norm i warunkami gwarancji jakości, w sposób umożliwiający łatwą i jednoznaczną identyfikację 
każdej dostawy. 
Wyroby powinny być transportowane i przechowywane zgodnie z zaleceniami producenta. 
Należy sprawdzać termin ważności produktu. Należy ściśle przestrzegać dopuszczalnych terminów przechowywania 
zapraw. 

4.6. WYKONANIE ROBÓT 

Roboty można należy wykonywać po: 
Zakończeniu robót tynkarskich, okładzin z płytek ceramicznych, osadzeniu ościeżnic drzwiowych i okiennych, dopa-
sowaniu ślusarki i stolarki, ale przed założeniem opasek. Zakończeniu robót instalacyjnych (wodociągowe, kanaliza-
cyjne, co, elektryczne, wentylacji i klimatyzacji, okablowania strukturalnego itp.) wraz ze sprawdzeniem instalacji, 
przed montażem ceramicznych i metalowych urządzeń sanitarnych oraz gniazdek elektrycznych, armatury oświetle-
niowej, kratek wentylacyjnych. 
 
Wymagania dotyczące podłoża 
Podłoże może być suche lub wilgotne. Jeżeli istnieje potrzeba zredukowania chłonności podłoża, należy podłoże za-
gruntować emulsję gruntującą. W przypadku klejenia na trudne do oczyszczenia i niestabilne podłoże zaleca się wy-
konać próbę przyczepności, polegającą na przyklejeniu płytki i sprawdzeniu połączenia po 48 godzinach. 



 

 
 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT str. 32 z 57 
 

REMONT POMIESZCZEŃ ChF 202, ChF 216-217, ChF 219 W BUDYNKU WYDZIAŁU CHEMII UW 

 
 
 

PROJEKTOWANIE + BUDOWA + NADZORY + KOSZTORYSOWANIE

Podłoże pod płytki musi być mocne i odpowiednio równe, oczyszczone z brudu, kurzu, wapna, tłuszczu, resztek po-
włok malarskich. Wszystkie luźne ("głuche") fragmenty podłoża muszą być skute, dotyczy to zarówno ścian jak i po-
sadzek. Przez przyłożenie łaty o długości 2 m należy sprawdzić wszystkie odchylenia płaszczyzny ściany od pionu.  
Odchylenia od linii łaty większe od 5 mm musza być zniwelowane.  
 
Wyrównanie podłoża 
Wszystkie nierówności niwelujemy stosując zaprawę wyrównującą (np. zaprawa cementowa M4). Zaleca się zapra-
wy wyrównujące z gotowych mieszanek. Gotową zaprawę wyrównującą stosuje się poprzez wsypanie do wody 
i wymieszanie ręczne lub mechaniczne do uzyskania jednorodnej masy. Po wymieszaniu przed użyciem należy po-
zostawić masę na 5-10 min. do tzw. ujednorodnienia. Po tym czasie należy zaprawę jeszcze raz krótko wymieszać. 
Nakładanie zaprawy wyrównującej należy rozpocząć w miejscach największych ubytków. Jednorazowo można na-
kładać warstwę grubości do 1,5 cm. Czas, który musi upłynąć od nałożenia zaprawy do momentu rozpoczęcia nakle-
jania płytek, wynosi 5 godzin na każdy 1 cm grubości warstwy wyrównującej. 
 
Przygotowanie i nanoszenie zaprawy klejowej.  
Stosować się do instrukcji stosowania producenta. Gotowy produkt mieszać mechanicznie do 3 minut w celu uzy-
skania jednolitej masy bez smug i pęcherzyków powietrza. Zaprawę klejową należy nanosić równomiernie na ścianę 
gładką stroną pacy, a następnie dokładnie rozprowadzamy po powierzchni pacą zębatą. 
 
Przyklejanie płytek ściennych.  
Przed przystąpieniem do przyklejania płytek należy dokonać dokładnego rozplanowania płytek na poszczególnych 
ścianach). Płytki należy rozkładać symetryczne na ścianach (docinanie w obydwu narożnikach). Układanie płytek na-
leży rozpocząć od drugiego rzędu. Zaprawę klejową należy nanosić na powierzchnię nie większą niż 1 m2. Przykle-
janie płytek należy rozpocząć od dołu. Równe spoiny należy uzyskać przez stosowanie krzyżyków dystansowych o 
wymiarze dopasowanym do szerokości spoiny: 
- dla płytek ściennych 2-3mm 
Płytki po przyłożeniu do ściany dociskać ręką lub lekko dobijać gumowym młotkiem. Ewentualny nadmiar zaprawy. 
który wydostaje się przez spoinę należy usunąć przed stwardnieniem.  Płytki po przyklejeniu winny mieć kontakt       
z zaprawą klejową na całości powierzchni. Docinanie płytek najlepiej wykonać przy użyciu odpowiednich narzędzi, 
pamiętając o dobraniu właściwego ich wymiaru. 
Płytki docinane w narożnikach i przy ościeżach należy przyklejać osobno jako ostatnie. Pamiętać należy o zachowa-
niu odpowiedniego wymiaru spoiny. 
 
Spoinowanie  
Do wypełniania pustych spoin pomiędzy płytkami można przystąpić co najmniej 24 h od zakończenia przyklejania 
glazury. Gotowe mieszanki mieszać ręcznie lub mechanicznie, aż do uzyskania jednorodnej masy. Po wymieszaniu 
przed użyciem masę należy pozostawić na 5 -10 min. do tzw. ujednorodnienia. Po tym czasie należy zaprawę jesz-
cze raz krótko wymieszać. 
Po wymieszaniu zaprawę należy wprowadzać w spoiny przy użyciu gumowej szpachelki lub pacy oklejonej gumą. 
Nadmiar zaprawy należy zbierać pacą i ponownie wprowadzać w spoiny. Po lekkim przeschnięciu zaprawy (15 - 30 
min.) należy wykonać wstępne zmycia powierzchni w celu zebrania nadmiaru zaprawy i jej wylicowania z powierzch-
nią płytek. Czynność tę należy wykonać się przy użyciu gąbki lub pacy oklejonej gąbką o dużych porach, lekko nasą-
czonej czystą wodą. Po ponownym przeschnięciu zaprawy (1 h) objawiającym się rozjaśnieniem na powierzchni pły-
tek, należy przystąpić do końcowego czyszczenia, które wykonuje się czystą flanelową ściereczką lub szorstką gąb-
ką.  
 
Prace pielęgnacyjne 
Silne zabrudzenia, naloty cementowe i resztki zaprawy klejowej można usunąć specjalnymi płynami. Aby płyn nie 
spowodował wypłukania masy, jak również pigmentu ze spoin kolorowych, należy ostrożnie czyścić tylko zabrudzone 
lico płytek, używając do tego celu czystych, miękkich, flanelowych ściereczek. Przez 2 - 4 dni należy zraszać spoiny 
czystą wodą. Spoiny po wyschnięciu należy zabezpieczyć przed zabrudzeniem specjalnymi preparatami impregnują-
cymi. Zabezpieczenie spoiny odbywa się przez pomalowanie jej płynem. Używać należy pędzelka o odpowiedniej 
grubości. Płyn nanosimy tylko na powierzchnię spoiny. 
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4.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w specyfikacji" Ogólne wymagania techniczne". 
Przed przystąpieniem do robót związanych z wykonaniem posadzek i okładzin z płytek należy sprawdzić: 

 wizualne wyglądu powierzchni podkładu pod względem wymaganej   szorstkości, występowania ubytków 
i porowatości, czystości i zawilgocenia, 

 sprawdzenie równości podkładu, które przeprowadza się przykładając w dowolnych miejscach i kierunkach 
2-metrową łatę, 

 sprawdzenie spadków podkładu pod posadzki za pomocą 2-metrowej łaty i poziomnicy; pomiary równości 
i spadków należy wykonać z dokładnością do 1 mm, 

 sprawdzenie prawidłowości wykonania w podkładzie szczelin dylatacyjnych i przeciwskurczowych dokonując 
pomiarów szerokości i prostoliniowości, 

4.8. ODBIÓR ROBÓT 

Ogólne zasady obmiaru podano w specyfikacji" Ogólne wymagania techniczne". 
Odbiór robót obejmuje dodatkowo protokoły odbioru materiałów i wyrobów zaakceptowane przez zamawiającego. 
Badania w czasie odbioru robót 
• sprawdzenie prawidłowości ułożenia płytek; ułożenie płytek oraz ich barwę i odcień należy sprawdzać wizualnie 
i porównać z wzorcem płytek,  
•  sprawdzenie odchylenia powierzchni od płaszczyzny za pomocą łaty kontrolnej długości 2 m przykładanej 
w różnych kierunkach, w dowolnym miejscu; prześwit pomiędzy łatą a badaną powierzchnia należy mierzyć z do-
kładności do 1 mm,  
• sprawdzenie prostoliniowości spoin za pomocą cienkiego drutu naciągniętego wzdłuż spoin na całej ich długości 
(dla spoin podłogowych i poziomych okładzin ścian) oraz pionu (dla spoin pionowych okładzin ścian) i dokonanie 
pomiaru odchyleń z dokładnością do 1 mm,  
• sprawdzenie związania płytek z podkładem przez lekkie ich opukiwanie drewnianym młotkiem (lub innym podob-
nym narzędziem); charakterystyczny głuchy dźwięk jest dowodem nie związania płytek z podkładem, 
• sprawdzenie szerokości spoin i ich wypełnienia za pomocą oględzin zewnętrznych i pomiaru; na dowolnie wy-
branej powierzchni wielkości 1 m2 należy zmierzyć szerokość spoin suwmiarką z dokładnością do 0,5 mm, 
• grubość warstwy kompozycji klejącej pod płytkami (pomiar dokonany w trakcie realizacji robót lub grubość okre-
ślona na podstawie zużycia kompozycji klejącej). 
Wymagania i tolerancje wymiarowe dotyczące posadzek i okładzin z płytek 
Prawidłowo wykonana posadzka powinna spełniać następujące wymagania: 

 cała powierzchnia powinna mieć jednakową barwę zgodną z wzorcem (nie dotyczy posadzek dla których 
różnorodność barw jest zamierzona), 

  cała powierzchnia pod płytkami powinna być wypełniona klejem (warunek właściwej przyczepność) tj. przy 
lekkim opukiwaniu płytki nie powinny wydawać głuchego odgłosu, 

  grubość warstwy klejącej powinna być zgodna z dokumentacją lub instrukcją producenta, 
  dopuszczalne odchylenie powierzchni posadzki od płaszczyzny poziomej (mierzone łatą długości 2 m) nie 

powinno być większe niż 3 mm na długości łaty i nie większe niż 5 mm na całej długości lub szerokości po-
sadzki,  

 spoiny na całej długości i szerokości muszą być wypełnione zaprawą do spoinowania, dopuszczalne odchy-
lenie spoin od linii prostej nie powinno wynosić więcej niż 2 mm na długości 1 m i 3 mm na całej długości 
lub szerokości posadzki dla płytek gatunku pierwszego i odpowiednio 3 mm i 5 mm dla płytek gatunku dru-
giego i trzeciego, 

 szczeliny dylatacyjne powinny być wypełnione całkowicie materiałem wskazanym w projekcie, 
 listwy dylatacyjne powinny być osadzone zgodnie z dokumentacją i instrukcją producenta.  
 Wymiary płytek ceramicznych oraz sprawdzanie jakości powierzchni winno odbywać się na podstawie wa-

runków podanych w PN-EN 87:1994 Zasady pobierania próbek i warunki odbioru powinny być zgodne 
z PN-EN 163: 1994. 

Prawidłowo wykonana okładzina powinna spełniać następujące wymagania: 
 cała powierzchnia okładziny powinna mieć jednakową barwę zgodną z wzorcem (nie dotyczy okładzin dla 

których różnorodność barw jest zamierzona), 
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  cała powierzchnia pod płytkami powinna być wypełniona klejem (warunek właściwej przyczepności) tj. przy 
lekkim opukiwaniu płytki nie powinny wydawać głuchego odgłosu, 

  grubość warstwy klejącej powinna być zgodna z dokumentacją lub instrukcją producenta,  
 dopuszczalne odchylenie krawędzi od kierunku poziomego i pionowego nie powinno przekraczać 2 mm na 

długości 2 m,  
 odchylenie powierzchni od płaszczyzny pionowej nie powinno przekraczać 2 mm na długości 2 m,  
 spoiny na całej długości i szerokości powinny być wypełnione masą do spoinowania 
 dopuszczalne odchylenie spoin od linii prostej nie powinno wynosić więcej niż 2 mm na długości 1 m i 3 mm 

na długości całej okładziny,  
 elementy wykończeniowe okładzin powinny być osadzone zgodnie z dokumentacją i instrukcją producenta. 

4.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena ułożenia tynku obejmuje: 
• Dostarczenie niezbędnych materiałów, 
• Zabezpieczenie elementów mogących ulec uszkodzeniu, 
• Oczyszczenie podłoża, zagruntowanie, 
• Fugowanie i oczyszczenie płytek z kleju, fugi. 
• Oczyszczenie stanowiska pracy i usunięcie resztek materiałów poza granice obiektu. 

4.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

1. PN-EN 14411:2009 Płytki ceramiczne. Definicje, klasyfikacja, właściwości i znakowanie  
2. PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i badania przy odbiorze.  
3. PN-EN 13010545-1:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Pobieranie próbek i warunki odbioru.  
4. PN-EN ISO 10545-2:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie wymiarów i sprawdzanie jakości powierzchni.  
5. PN-EN ISO 10545-3:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie nasiąkliwości wodnej, porowatości otwartej, gę-

stości względnej pozornej oraz gęstości całkowitej.  
6. PN-EN ISO 10545-4:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie wytrzymałości na zginanie i siły łamiącej.  
7. PN-EN ISO 10545-5:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na uderzenia metodą pomiaru 

współczynnika odbicia.  
8. PN-EN ISO 10545-6:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na wgłębne ścieranie płytek nie-

szkliwionych.  
9. PN-EN ISO 10545-7:2000 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na ścieranie powierzchni płytek 

szkliwionych.  
10. PN-EN ISO 10545-8:1998 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie cieplnej rozszerzalności liniowej.  
11. PN-EN ISO 10545-9:1998 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na szok termiczny.  
12. PN-EN ISO 10545-10:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie rozszerzalności wodnej. 
13. PN-EN ISO 10545-10:1999/Ap1:2003 jw.  
14. PN-EN ISO 10545-11:1998 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na pęknięcia włoskowate płytek 

szkliwionych.  
15. PN-EN ISO 10545-12:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie mrozoodporności.  
16. PN-EN ISO 10545-13:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności chemicznej.  
17. PN-EN ISO 10545-13:1999/Ap1:2003 jw.  
18. PN-EN ISO 10545-14:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie odporności na plamienie.  
19. PN-EN ISO 10545-15:1999 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie uwalniania ołowiu i kadmu z płytek szkliwio-

nych.  
20. PN-EN ISO 10545-16:2001 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie małych różnic barwy.  
21. PN-EN 101:1994 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie twardości powierzchni wg skali Mohsa.  
22. PN-EN 12004:2002 Kleje do płytek - Definicje i wymagania techniczne. 
23. PN-EN 12004:2002/A1:2003 jw.  
24. PN-EN 12002:2005 Kleje do płytek - Oznaczanie odkształcenia poprzecznego cementowych klejów i zapraw do 

spoinowania 
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25. PN-EN 12808-1:2000 Kleje i zaprawy do spoinowania płytek - Oznaczanie odporności chemicznej zapraw na ba-
zie żywic reaktywnych.  

26. PN-EN 1015-2:2000 Metody badań zapraw do murów - Pobieranie i przygotowanie próbek zapraw do badań.  
27. PN-EN 1015-2:2000/A1:2007(u) jw.  
28. PN-EN 1015-3:2000 Metody badań zapraw do murów-Określenie konsystencji świeżej zaprawy (za pomocą sto-

lika rozpływu),  
29. PN-EN 1015-3:2000/A1:2005 jw.  
30. PN-EN 1015-4:2000 Metody badań zapraw do murów - Określenie konsystencji świeżej zaprawy (za pomocą 

penetrometru).  
31. PN-EN 1015-12:2002 Metody badań zapraw do murów - Część 12: Określenie przyczepności do podłoża 

stwardniałych zapraw na obrzutkę i do tynkowania.  
32. PN-EN 1015-19:2000 Metody badań zapraw do murów - Określenie współczynnika przenoszenia pary wodnej w 

stwardniałych zaprawach na obrzutkę i do tynkowania.  
33. PN-EN 1015-19:2000/A1:2005 jw.  
34. PN-EN 197-1:2002 Cement-Część 1: Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące cementów powszechne-

go użytku.  
35. PN-EN 197-1:2002/A1:2005 jw.  
36. PN-EN 197-2:2002 Cement- Część 2: Ocena zgodności.  
37. PN-EN 459-1:2003 Wapno budowlane - Część 1: Definicje, wymagania i kryteria zgodności.  
38. PN-EN 459-2:2003 Wapno budowlane - Część 2: Metody badań.  
39. PN-EN 459-3:2003 Wapno budowlane - Część 3: Ocena zgodności.  
40. PN-EN 1008-1:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek, badanie i ocena przydatności 

wody zarobowej do betonu, w tym wody odzyskanej z procesów produkcji betonu.  
41. PN-EN 934-6:2002 Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu - Część 6: Pobieranie próbek, kontrola zgodności i 

ocena zgodności.  
42. PN-EN 934-6:2002/A1:2006 jw.  
43. PN-B-30041:1997 Spoiwa gipsowe - Gips budowlany.  
44. PN-B-30042:1997 Spoiwa gipsowe - Gips szpachlowy, gips tynkarski i klej gipsowy.  
45. PN-B-30042:1997/Az1:2006 jw.  
46. PN-92/B-01302 Gips, anhydryt i wyroby gipsowe - Terminologia.        
47.  PN-EN 13139:2003 Kruszywa do zaprawy 
48. PN-EN 13139:2003/AC:2004 jw.  
49. PN-EN 13813:2003 Podkłady podłogowe oraz materiały do ich wykonania - Materiały - Właściwości i wymagania. 
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5. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA MALOWANIA POWIERZCHNI 

Kod CPV 45442100-8 Roboty malarskie 

5.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych             
z malowaniem powierzchni tynków i gładzi gipsowych farbą emulsyjną w remontowanych pomieszczeniach w budyn-
ku Wydziału Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w Warszawie 

5.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia robót związanych z oczyszczeniem, zagrun-
towaniem i pomalowaniem ścian, sufitów i instalacji co i wodnej. 

5.3. MATERIAŁY 

 Materiałami stosowanymi przy malowaniu są: 
SZPACHLA NAPRAWCZA 
Przeznaczona do naprawy niewielkich rys, elastyczna z zawartością włókien szklanych. 
FARBY 

• Do powierzchni ścian i sufitów zastosować farby dyspersyjne białe o wytrzymałości ma mycie "M" minimum 
150 znormalizowanych posuwów szczoteczki bez przetarcia powłoki podłoża -wg PN-C-81914:1998 (lub klasy 3 
wg DIN 13300).  
,• Do powierzchni  metalowych stosować emalię ftalową modyfikowaną ogólnego stosowania, białą. 
• Farby winny być bezzapachowe w trakcie malowania i po wyschnięciu, wodorozcieńczalne, odporne na 
środki dezynfekujące, paro przepuszczalne. 
• Farby winny charakteryzować się bardzo dużą zdolnością krycia.  
• Stosowane farby winny odpowiadać postanowieniom normy PN-C-81914:1998 oraz BN-84/6115-05. 
Farby ich opakowania powinny mieć niżej podane oznaczenia: 

. Znak handlowy producenta i lub właściwy znak fabryczny i kraj pochodzenia 

. Oznaczenie normowe 

. Odpowiednia norma europejska lub krajowa 

. Kolor, kod koloru 
GRUNTY 

• Zastosować grunt zalecany przez producenta pod wybraną farbę. 
WODA 

• Jako wodę można stosować każdą wodę zdatną do picia oraz wodę z rzek, jezior i innych miejsc pod warunkiem, 
że odpowiada ona określonym wymaganiom podanym w normie PN-C-04630. Woda z wodociągów (woda zdatna 
do picia) nie wymaga badań. 

5.4. SPRZĘT 

Wykonawca przystępujący do wykonania prac winien wykazać się możliwością korzystania z maszyn i sprzętu gwarantu-
jących właściwą to jest spełniającą wymagania Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do 
używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac, zarówno 
w miejscu tych prac, jak też przy wykonywaniu czynności pomocniczych oraz w czasie transportu, załadunku i wyładun-
ku materiałów, sprzętu itp. 

5.5. TRANSPORT 

Materiały powinny być dostarczane w pojemnikach z tworzywa sztucznego lub blaszanych z datą ważności na opa-
kowaniach. Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed uszkodzeniami lub 
pogorszeniem parametrów technicznych. Materiał winien być składowany wielowarstwowo w stosach, na paletach. 
Materiały winny być przechowywane i składowane zgodnie z wymaganiami norm, zgodnie z zaleceniami producenta.  
i warunkami gwarancji jakości, w sposób umożliwiający łatwą i jednoznaczną identyfikację każdej dostawy. 
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Wyrób należy chronić przed zamarznięciem. 
Należy sprawdzać termin ważności produktu. 

5.6. WYKONANIE ROBÓT 

1. Roboty można należy wykonywać po: 
Zakończeniu robót tynkarskich, okładzin z płytek ceramicznych, osadzeniu ościeżnic drzwiowych i okiennych, dopa-
sowaniu ślusarki i stolarki, ale przed założeniem opasek. Zakończeniu robót instalacyjnych (wodociągowe, kanaliza-
cyjne, co, elektryczne, wentylacji i klimatyzacji, okablowania strukturalnego itp.) wraz ze sprawdzeniem instalacji, 
przed montażem ceramicznych i metalowych urządzeń sanitarnych oraz gniazdek elektrycznych, armatury oświetle-
niowej, kratek wentylacyjnych. 
Malowanie konstrukcji stalowych wino odbywać się po całkowitym i ostatecznym umocowaniu wszystkich elementów 
konstrukcyjnych i osadzeniu innych elementów w ścianach. 
Optymalna temperatura do malowania: farbami wodorozcieńczalnymi wynosi +120C do +180C, farbami na bazie roz-
puszczalników lotnych powyżej+ 5oC, farbami. Wszystkie powłoki malarskie widoczne (wewnętrzne) winny być wy-
konane w jakości doborowej. 

2. Podłoże powinni być odpowiednio mocne i równe, oczyszczone z kurzu, brudu, wapna, olejów tłuszczów, wosku, 
resztek farby olejnej i emulsyjnej. W celu usunięcia nierówności i tłustych plam powierzchnie należy przetrzeć pa-
pierem ściernym. 

3. Podłoże może być suche. Jeżeli istnieje potrzeba zredukowania chłonności podłoża, należy stosować emulsję grun-
tującą dobraną do rodzaju farby. 

4. Rysy w tynku powinny być wypełnione szpachlą elastyczną. 
5. Wyroby muszą posiadać Ocenę Techniczną oraz Ocenę Higieniczną. 
6. Powierzchnie podłoży pod malowanie powinny być: 

Gładkie i równe, bez nadrostów betonowych, zacieków zapraw lub mleczka cementowego, kawern; stopień przygo-
towania podłoża jak dla tynków IV kategorii,   

a. Mocne, tzn. powierzchniowo nie pylące, nie wykruszające się, bez spękań i rozwarstwień 
b. Czyste, tzn. bez plam, zaoliwień, pleśni i zanieczyszczeń (kurzem, rdzą itp.) 
c.       Dojrzałe pod malowanie, tzn. po 2-6 tygodniach w zależności od rodzaju farby (dla farb emulsyjnych akry-

lowych można malować podłoża po 7 dniach) 
i. - dla tynków maksymalna wilgotność 4% podłoża masy 
ii. - dla gładzi gipsowych 4% podłoża masy 
iii. - dla drewna 4% podłoża masy (dla lakierów olejnych, z żywic syntetycznych) 
iv. oraz 12% dla lakierów chemoutwardzalnych 

7. Podłoża tynkowe powinny być przygotowane zgodnie z PN-B-1 01 09. Należy naprawiać zaprawą i zatrzeć do lica, 
powierzchnię tynku. Nowe tynki cementowe należy zagruntować zalecaną przez producenta farb metodą: 

8. Podłoża gipsowe należy zagruntować zalecaną przez producenta farb metodą: 
9. Farby wewnętrzne do wykonania powłok na ścianach oraz sufitach podwieszonych można wykonać ręcznie (zaleca-

ne wałkiem) lub metodą natryskową.  
10. Do malowania ręcznego i wałkiem powinno się stosować farby o konsystencji handlowej. Farby do malowania natry-

skowego winny być rozcieńczone właściwym rozcieńczalnikiem w ilości 3-5%. 
11. Należy sprawdzić czy farba dyspersyjna (emulsyjna) nie zawiera wytrąconego spoiwa w postaci nitek.  
12. Malowanie farbami emulsyjnymi należy wykonać dwukrotnie - "na krzyż". Drugą powłokę nanosić najwcześniej po 2h 

po wykonaniu pierwszej. Przy wykonywaniu powłok emulsyjnych należy przestrzegać wytycznych producenta, co do 
ilość warstw, czasu nakładania kolejnych warstw, technik malowania i sposobu przygotowania farb i podłoża. 

13. Malowanie farbami silikonowymi: Przed malowaniem podłoże należy podłoże zagruntować specjalnym preparatem 
silikonowym zgodnie z zaleceniami producenta z wyprzedzeniem 24h. Farbę silikonową należy nakładać dwukrotnie 
w odstępach 24h. Drugą powłokę nanosić najwcześniej po 2h po wykonaniu pierwszej. Przy wykonywaniu powłok 
należy przestrzegać wytycznych producenta, co do ilość warstw, czasu nakładania kolejnych warstw, technik malo-
wania i sposobu przygotowania farb i podłoża 

5.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Kontrola między fazowa obejmuje sprawdzenie 
. Jakości materiałów malarskich (wg kryteriów podanych we wcześniejszych akapitach) 
. Wilgotności i przygotowania podłoża, 
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. Jakości wykonania kolejnych warstw powłokowych oraz temperatury ich wykonania i schnięcia 
Powłoki emulsyjne przy kontroli winny być bez uszkodzeń, jednolitej barwy, bez smug, plam, spękań, łuszczenia. 
Winny posiadać zadaną odporność na zmywanie "M". Bez śladów pędzla - wałka. 
Powłoki silikonowe powinny być odporne na zmywanie wodą, tarcie na sucho i szorowanie, bez uszkodzeń, plam, 
smug, prześwitów, śladów pędzla - wałka, spękań, złuszczeń i odstawania od podłoża. smug, zacieków, uszkodzeń, 
marszczeń, pęcherzy, plam i zmian odcienia, mieć jednolity połysk. 
Dla powłok wykonywanych farbami wodorozcieńczalnymi i farbami emulsyjnymi zakres badań i kontroli należy 
przyjmować zgodnie z PN-69/B-10280. 
Dla powłok wykonywanych farbami na spoiwach bezwodnych zakres badań i kontroli należy przyjmować zgodnie 
z PN-69/B-10285: 
Dla wszystkich rodzajów farb zakres kontroli winien obejmować: ' 
. Sprawdzenie podłoża:  
. Sprawdzenie podkładów, 
. Sprawdzenie powłok. 

5.8. ODBIÓR ROBÓT 

Ogólne zasady obmiaru podano w specyfikacji" Ogólne wymagania techniczne". 
Odbiór ostateczny dokonywany jest po całkowitym zakończeniu robót na podstawie wyników pomiarów i badań jako-
ściowych. 
Podstawę odbioru robót związanym z wykonaniem są: 
- Dokumentacja techniczna 
- Zaświadczenia o jakości materiałów i wyrobów dostarczonych na budowę w postaci atestu, certyfikatu jakości lub 
deklaracji zgodności. 

5.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena ułożenia tynku obejmuje: 
• Dostarczenie niezbędnych materiałów, 
• Zabezpieczenie elementów mogących ulec zabrudzeniu farbami, 
• Oczyszczenie podłoża, zagruntowanie, 
• Malowanie, 
• Oczyszczenie stanowiska pracy i usunięcie materiałów poza granice obiektu. 

5.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

Farby winny spełniać wymagania normowe podane PN-C-81914:1998 oraz BN- 84/6115-05 
PN-C-81914: 1998 Farby dyspersyjne do malowania wnętrz budynków"  
BN-84/6115-05 Farby emulsyjne do wymalowań wewnętrznych  
PN-91/B-10102 Farby do elewacji budynków. Wymagania i badania 
PN -C-O4400 Pigmenty. Pobieranie i przygotowanie próbek. 
PN - C81505 Oznaczenie pozostałości na sicie w wyrobach lakierowych i farbach graficznych 
PN - C-81400 Wyroby lakierowe. Pakowanie, przechowywanie i transport. 
PN - C-81508 Oznaczanie czasu wypływu wyrobów lakierowych i farb graficznych kubkami wypływowymi. Lepkość 
umowna 
PN - C 81153 Wyroby lakierowe. Płytki do badań 
PN - C 81536 Wyroby lakierowe. Oznaczenie zdolności krycia 
BN-82/6113-75 Farby silikonowe nawierzchniowe na tynki 
PN-C 04630 Woda do celów budowlanych. Wymagania i badania przy odbiorze 
PN 72/C-81503 Wyroby lakierowe. Wstępne próby techniczne 
PN-69/B-10280 Roboty malarskie budowlane farbami wodnymi i wodorozcieńczalnymi farbami emulsyjnymi 
PN-69/B-10285 Roboty malarskie budowlane farbami, lakierami i emaliami na spoiwach bezwodnych. 
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6. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA WYKONANIA SUCHEJ ZABUDOWY 

Kod CPV 45432210-9 Wykładanie ścian 

6.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych             
z wykonaniem suchej zabudowy kabli, instalacji elektrycznych kanalizacyjnych i wodociągowych c.o. i wykonania 
ścianek działowych w remontowanych pomieszczeniach w budynku Wydziału Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w War-
szawie 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i reali-
zacji robót. 
 

6.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SSTWiOR 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia robót związanych z zabudową: 
 Pionów kanalizacji, 
 Instalacji c.o,, 
 Konstrukcji nośnej, 
 Instalacji ciepłej i zimnej wody  

6.3. MATERIAŁY 

 Materiałami stosowanymi przy suchej zabudowie są: 
• Płyta kartonowo gipsowa wodoodporna grubość 12,5 mm, 
• Płyta kartonowo gipsowa NIDA Ogień Plus grubości 15 mm, 
• Profile stalowe zimnogięte na elementy nośne i stężające: CD i UD, wieszaki, elementy mocujące i  narożniki 
aluminiowe.  
 Do wykonania rusztów sufitów podwieszanych powinny być stosowane kształtowniki zimno gięte z blachy stalowej, 
ocynkowanej wg PN-89/H-92125, gatunku St0S wg PN-88/H-84020 lub gatunku DX51D+Z wg PN-EN 10142+A1: 
1997. Kształtowniki stalowe powinny być powierzchniowo zabezpieczone przed korozją powłoką cynkową (nanoszo-
ną ogniowo) charakteryzującą się : 
 grubością ≥7μm (100g/m2 lub ≥19μm (275g/m2) badaną wg PN-EN ISO 2178: 1998 (badanie masy powłoki wg 
PN-EN 10142+A1: 1997), 
 przyczepnością – brak złuszczeń wg PN-EN 10142+A1: 1997, 
 wyglądem powierzchni – bez wad wg PN-EN 10142+A1: 1997. 
• Akcesoria stalowe do łączenia kształtowników konstrukcji nośnej z podłożem i między sobą: 
 łączniki wzdłużne, 
 uchwyty bezpośrednie długie, 
 uchwyty bezpośrednie krótkie, 
 kołki rozporowe plastikowe, metalowe, 
 kołki szybkiego montażu, 
 kołki wstrzeliwane. 
 wkręty stalowe, blachowkręty samowiercące -do mocowania płyt gipsowo-kartonowych do kształtowników no-
śnych, łączenia kształtowników między sobą oraz mocowania profili w uchwytach. 
Wszystkie akcesoria powinny być wykonane ze stali ocynkowanej wg wymagań jak dla kształtowników stalowych. 
• Akcesoria stosowane do wykonania systemów suchej zabudowy: 
 taśmy spoinowe: z włókna szklanego, samoprzylepna z włókna szklanego, perforowana papierowa – do wzmac-
niania spoin między płytami gipsowo-kartonowymi oraz spoin narożnych i obwodowych, 
 uszczelki obwodowe: polietylenowe grubości 3, 4mm, filcowe 5mm, z wełny mineralnej do 10mm – do uszczel-
niania połączeń konstrukcji ze stropem i ścianami bocznymi. 
• Klej gipsowy – należy zastosować do mocowania płyt gipsowo-kartonowych gotowe kleje gipsowe. Termin waż-
ności i warunki stosowania określają instrukcje stosowania opracowane przez poszczególnych Producentów. 
• Płyty z wełny mineralnej z włókien szklanych grubości 150 mm do akustycznej i termicznej izolacji stropu. 
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• Masa szpachlowa przeznaczone do spoinowania - do wykonywania połączeń między płytami gipsowo-
kartonowymi oraz spoin narożnych i obwodowych. 
• Masa szpachlowa przeznaczona do szpachlowania powierzchniowego -do końcowego szpachlowania płyt. Wa-
runki stosowania mas szpachlowych określają instrukcje Producentów dla poszczególnych wyrobów. 
• Woda. 
 

6.4. SPRZĘT 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na 
jakość i środowisko wykonywanych robót. 

6.5. TRANSPORT 

Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w „Wymaganiach ogólnych” ogólnej specyfikacji technicznej Mate-
riały powinny być dostarczane w pojemnikach z tworzywa sztucznego lub blaszanych oraz workach papierowych      
z datą ważności na opakowaniach.  
Materiały proszkowe należy chronić przed zawilgoceniem, składować w zadaszonych magazynach. 
Należy sprawdzać termin ważności produktu. 
Zabrania się przechowywania wody w opakowaniach po środkach chemicznych lub w takich, w których wcześniej 
przetrzymywano inne płyny lub substancje mogące zmienić skład chemiczny wody. 
Płyty do sufitów podwieszanych z płyt powinny być składowane w pozycji poziomej na wysokość najwyżej do dwóch 
palet, powinny być chronione przed zabrudzeniem i wilgocią. 

6.6. WYKONANIE ROBÓT 

1. Przed przystąpieniem do wykonywania systemów suchej zabudowy powinny być zakończone wszystkie roboty 
stanu surowego, roboty instalacyjne podtynkowe, zamurowane przebicia i bruzdy, Pomieszczenia powinny 
być suche i dobrze przewietrzone. 

2. Odbiór podłoża należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do robót okładzinowych. Podłoże 
oczyścić z kurzu i luźnych resztek zaprawy lub beton. 

3. Zabudowę wykonać w oparciu o kompletny system wybranego producenta.  
4. Zasady doboru konstrukcji nośnej płyt zależne są od rozmieszczenia zabudowywanych instalacji. 
5. Zaleca się takie rozmieszczenie i docięcie płyt tak, aby na krańcach rzędu znalazły się odcięte kawałki płyt o sze-

rokości zbliżonej do połowy długości płyty, styki poprzeczne płyt w dwu sąsiadujących rzędach powinny być 
przesunięte względem siebie o odległość zbliżoną do połowy długości płyty,  

6. W zależności od rodzaju konstrukcji do jakiej mocujemy profile wybiera się odpowiedni rodzaj kotwienia rusztu. 
Wszystkie stosowane metody kotwienia muszą spełniać warunek pięciokrotnego współczynnika wytrzymałości 
przy ich obciążaniu. Znaczy to, że jednostkowe obciążenie wyrywające musi być większe od pięciokrotnej 
wartości obciążenia przypadającego na każdy łącznik lub kotwę. 

7. Konstrukcje mogą zostać podwieszone do stropów w oparciu o belki profilowe przy pomocy różnego rodzaju 
obejm (mocowanie imadłowe).  

8. Wszystkie elementy stalowe służące do kotwienia muszą posiadać zabezpieczenia antykorozyjne. 
9. Krawędzie płyt gipsowo-kartonowych wykonane są z fazowaniem umożliwiającym zbrojenie połączenia sąsied-

nich płyt. Przy docinaniu płyty styki sfazować. Zbrojenie wykonuje się taśmą papierową lub z włókna szklane-
go w trzech cyklach: wypełnienie spoin masą szpachlową i wciśnięcie taśmy zbrojącej. Po związaniu pierw-
szej warstwy nałożenie tej samej masy szpachlowej na szerszej powierzchni i na wyschniętą spoinę nałożenie 
masy szpachlowej nawierzchniowej, stanowiącej podkład pod farbę. Przy zbrojeniu taśmą samoprzylepną 
stosowane są dwa cykle tj. naklejenie taśmy i jednokrotne wypełnienie spoin masą szpachlową, a po jej wy-
schnięciu szpachlowanie masą nawierzchniową. 

10. Szpachlowanie przycinanych krawędzi płyt poprzedzone jest poszerzeniem spoiny za pomocą struga kątowe-
go i analogicznie jak w przypadku zbrojenia spoin fabrycznych wykonanie zbrojenia i szpachlowania. Warstwę 
nawierzchniową należy wykonać na całej powierzchni płyty w celu uzyskania jednolitej faktury. 

11. W miejscach narażonych na uderzenia stosować narożniki ochronne z materiału odpornego na rdzę. Siatka 
powinna być wtopiona za pomocą systemowego gipsu szpachlowego (do mocowania profili) i wyrównane ma-
są szpachlową nawierzchniową. 
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12. Gruntowanie rozpocząć po kilku dniach, jak powierzchnia dobrze wyschnie. Zagruntować i po kilku godzinach 
pomalować. 

13. Należy stosować się ściśle do zaleceń producenta wybranego systemu. 
14. Dla polepszenia właściwości akustycznych przegrody, pod profile „U” podkłada się taśmę głuszącą z tworzy-

wa spienionego. Pomiędzy zamocowane do stropu i podłogi profile „U” wstawiane są słupki z profili „C”. Roz-
stawia się je dokładnie co 600 mm (w szczególnych przypadkach co 400 mm). Profile „C” nie są trwale łączo-
ne z profilami „U”. Obustronne, zewnętrzne pokrycie ścianki wykonuje się z płyt gipsowo-kartonowych (o min. 
gr. 12,5 mm) nakładanych jedno- lub dwuwarstwowo. 

15. Charakter pomieszczenia oraz wymogi ppoż. decydują o rodzaju zastosowanej płyty. Długości mocowanych 
płyt należy dobierać do wysokości pomieszczenia. Mocowanie płyt do rusztu odbywa się przy pomocy samo 
nawiercających się blacho wkrętów. Pionowe spoiny między płytami wypełnia się gipsem szpachlowym. Poło-
żenie taśmy zbrojącej na połączeniach między płytami zabezpiecza je podczas późniejszej eksploatacji przed 
pęknięciami. Po dwukrotnym szpachlowaniu spoin i ewentualnych ubytków uzyskuje się jednolitą gładką po-
wierzchnię pod malowanie lub okładanie płytkami ceramicznymi.  

16. Dla poprawienia parametrów akustycznych stropu należy go zaizolować wełną mineralną grubości 150 mm.  
 

6.7.    KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Kontrola jakości polega na sprawdzeniu, czy dostarczone materiały i wyroby mają zaświadczenia o jakości wysta-
wione przez producenta oraz na sprawdzeniu właściwości technicznych na podstawie badań doraźnych. 
Badania w czasie wykonywania robót w szczególności powinny dotyczyć sprawdzenia materiałów: 
 narożniki i krawędzie (czy nie ma uszkodzeń), 
 wymiary (zgodnie z tolerancją), 
 wilgotność i nasiąkliwość płyt sufitowych, 
 obciążenie na zginanie niszczące lub ugięcia płyt, 
 występowanie uszkodzeń powłoki cynkowej elementów stalowych. 
Wyniki badań płyt dekoracyjnych stropowych i innych materiałów powinny być wpisywane do dziennika budowy i ak-
ceptowane przez inspektora nadzoru. 

6.8. ODBIÓR ROBÓT 

Wymagania przy odbiorze określa norma PN-72/B-10122 Roboty okładzinowe. Suche tynki. Wymagania i badania 
przy odbiorze.  
Sprawdzeniu podlega: 
 rodzaj zastosowanych materiałów, 
 przygotowanie podłoża, 
 prawidłowość zamocowania płyt, ich wykończenia na stykach, narożach i obrzeżach, 
 wichrowatość powierzchni: powierzchnie suchych tynków powinny stanowić płaszczyzny pionowe, poziome lub  
o kącie nachylenia przewidzianym w dokumentacji. Kąty dwuścienne utworzone przez te płaszczyzny, powinny być 
kątami prostymi lub innymi zgodnymi z dokumentacją. Krawędzie przycięcia płaszczyzn powinny być prostoliniowe. 
Sprawdzenie prawidłowości wykonania powierzchni i krawędzi okładzin należy przeprowadzić za pomocą oględzin 
zewnętrznych oraz przykładania (w dwu prostopadłych kierunkach) łaty kontrolnej o długości 2,0m, w dowolnym 
miejscu powierzchni. Pomiar prześwitu pomiędzy łatą a powierzchnią suchego tynku powinien być wykonany z do-
kładnością do 0,5mm. Dopuszczalne odchyłki są następujące: 
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6.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena wykonania zabudowy obejmuje: 
 przygotowanie stanowiska roboczego 
 dostarczenie materiałów, narzędzi i sprzętu, 
 przygotowanie i oczyszczenie podłożą, 
 montaż konstrukcji z profili i płyt gipsowo-kartonowych wraz z montażem narożników, szpachlowaniem i malo-
waniem. 
 uporządkowanie miejsca wykonywania robót, 
 usunięcie pozostałości, resztek i odpadów materiałów, 
 likwidacje stanowiska roboczego, 
 utylizację opakowań i resztek materiałów zgodnie ze wskazaniami ich producentów. 
 

6.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

PN-EN 1364-2:2001  Badania odporności ogniowej elementów nienośnych. Część 2: Sufity 
PN-EN 13964:2004 (U)  Sufity podwieszane. Wymagania i metody badań 
PN-B-79405:1997/Ap1:1999  Płyty gipsowo-kartonowe 
PN-93/B-02862  Odporność ogniowa 
PN-EN ISO 7050:1999  Wkręty samogwintujące z łbem stożkowym, z wgłębieniem krzyżowym 
PN-91/M-82054.19  Śruby, wkręty i nakrętki. Statystyczna kontrola jakości 
PN-EN ISO 3506-4:2004 (U)  Własności mechaniczne części złącznych ze stali nierdzewnych, odpornych 
PN-EN 10142:2003  Taśmy i blachy ze stali niskowęglowej ocynkowane ogniowo w sposób ciągły do obróbki pla-
stycznej na zimno. Warunki techniczne dostawy 
PN-EN 10142:2003  Taśmy i blachy ze stali niskowęglowej ocynkowane ogniowo w sposób ciągły do obróbki pla-
stycznej na zimno. Warunki techniczne dostawy 
Norma ISO Seria 9000, 9001, 9002, 9003, 9004 Normy dotyczące systemów zapewnienia jakości i zarządzania sys-
temami zapewnienia jakości. 
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7.   SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA WYKONANIA WEWNĘTRZNEJ INSTALACJI WODOCIĄ-
GOWEJ I KANALIZACJI  

Kod CPV  45332400-7 Roboty instalacyjne w zakresie urządzeń sanitarnych 

7.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące montażu instalacji doprowadzającej wodę 
do urządzeń i jej odprowadzenie do kanalizacji ogólnospławnej w pomieszczeniach remontowanych w budynku Wy-
działu Chemii UW przy ul. Pasteura 1 w Warszawie. 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i reali-
zacji robót. 

7.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SSTWiOR 

Niniejszy tom specyfikacji obejmuje wymagania dotyczące wykonania i odbioru instalacji wewnętrznych wodociągo-
wej i kanalizacji sanitarnej, a w szczególności: 
– Instalacji wodociągowej, 
– Instalacji kanalizacyjnej, 
– Urządzeń zabezpieczających-zawory, 

7.3. MATERIAŁY 

Materiały i wyroby hutnicze z elementami spawanymi powinny posiadać zaświadczenie o gwarantowanej spawalno-
ści. Rury powinny być proste, czyste od zewnątrz i wewnątrz, bez wżerów i widocznych ubytków. Wykonawca zobo-
wiązany jest do zbierania dokumentacji dostaw w postaci atestów, świadectw jakości, specyfikacji, instrukcji obsługi, 
kart gwarancyjnych, rysunków montażowych itp. Na żądanie Inspektora nadzoru, Wykonawca przed wbudowaniem 
przedstawi szczegółowe informacje dotyczące źródła wytwarzania materiałów, odpowiednie świadectwa badań, do-
kumenty dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie i próbki do zatwierdzenia inspektorowi nadzoru. 
Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i jakościowych materiałów dostarczanych 
na plac budowy oraz za ich właściwe składowanie i wbudowanie. 
Materiałami stosowanymi przy wykonaniu robót będących przedmiotem niniejszej specyfikacji są: 
Instalacja wodociągowa 
- rury PP-R i armatura. 
Instalacja kanalizacyjna 
- rury z PCV i armatura.  

7.4. SPRZĘT 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na 
środowisko i jakość wykonywanych robót. Na żądanie, Wykonawca dostarczy Inspektorowi nadzoru kopie dokumen-
tów potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania zgodnie z jego przeznaczeniem. Do wykonywania 
robót Wykonawca powinien dysponować następującym sprzętem: 
• podstawowe narzędzia ręczne do obcinania i obróbki rur, 
• komplet elektronarzędzi, 
• komplet narzędzi ślusarskich, 
• komplet narzędzi monterskich robót instalacyjnych. 

7.5. SKŁADOWANIE 

Kształtki, złączki i inne materiały (uszczelki, kleje, środki do czyszczenia i odtłuszczania) powinny być składowane         
w sposób uporządkowany w workach z folii, w zacienionych miejscach. Wyroby z tworzyw sztucznych są podatne na 
uszkodzenia mechaniczne, w związku z czym: 
• Należy chronić je przed uszkodzeniami pochodzącymi od podłoża, na którym są składowane lub przewożone, za-
wiesi transportowych, stosowania niewłaściwych urządzeń i metod przeładunku. 
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• Nie dopuszczać do składowania w sposób, przy którym mogłyby wystąpić odkształcenia (zagięcia, zagniecenia itp.) 
- w miarę możliwości przechowywać i transportować w opakowaniach fabrycznych. 
• Kształtki, złączki i inne materiały powinny być składowane w sposób uporządkowany, z zachowaniem wyżej oma-
wianych środków ostrożności. 
Tworzywa sztuczne mają ograniczoną odporność na podwyższoną temperaturę i promieniowanie UV, w związku       
z czym należy chronić je przed: 
• długotrwałą ekspozycją słoneczną, 
• nadmiernym nagrzewaniem od źródeł ciepła. 
Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i jakościowych materiałów dostarczanych 
na plac budowy oraz za ich właściwe składowanie i wbudowanie. 
 

7.6. TRANSPORT 

Do transportu materiałów, sprzętu budowlanego i urządzeń stosować sprawne technicznie środki transportu. Należy 
stosować się do instrukcji transportu opracowanej przez producenta. Transport i składowanie materiałów (m.in rur i 
kształtek) muszą być przeprowadzane przy ciągłej obserwacji właściwości materiału i zewnętrznych warunków panu-
jących podczas procesu, tak aby, wyroby nie były poddawane żadnym szkodom. 
Materiały mogą być przewożone środkami transportu odpowiednio przystosowanymi do przewozu elementów, kon-
strukcji itp. niezbędnych do wykonania robót. Rury w wiązkach muszą być transportowane na samochodach o odpo-
wiedniej długości. 
Gdy rury są rozładowywane pojedynczo można je zdejmować ręcznie. Nie wolno rur zrzucać lub wlec. Przewożone 
środkami transportu elementy powinny być zabezpieczone przed ich uszkodzeniem, przemieszczaniem i w opako-
waniach zgodnych wymaganiami producenta. 
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na 
jakość robót i właściwości przewożonych towarów. Przy ruchu po drogach publicznych pojazdy muszą spełniać wy-
magani przepisów ruchu drogowego tak pod względem formalnym jak i rzeczowym. Wykonawca będzie usuwać na 
bieżąco, na własny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych oraz 
dojazdach do terenu budowy. 
 

7.7. WYKONANIE ROBÓT 

Ins ta lac ja  wo dy  z imne j  i  c i ep łe j  
Projektuje się instalację wody zimnej i ciepłej z rur PP-R,– według PN-81/B-l0700.04 , PN-C-89207:1997 rury  z two-
rzywa sztucznego. 
Rurociągi prowadzić na ścianach, nad blatami stołów roboczych, jeżeli jest to możliwe, w widocznych miejscach po-
winny być prowadzone w bruzdach. 
Wszystkie materiały instalacyjne stykające się bezpośrednio z wodą powinny mieć świadectwo Państwowego Zakła-
du Higieny o dopuszczeniu do kontaktu z wodą do picia. 
Łączenie, mocowanie i próby (na ciśnienie 0,9 MPa) wykonać zgodnie z instrukcją producenta. 
Rury z polipropylenu należy łączyć przez zgrzewanie. Połączenia rozłączne za pomocą łączników zaciskowych. 
W przypadku łączenia przewodów z tworzyw sztucznych z elementami metalowymi i armaturą należy stosować spe-
cjalne łączniki. 
Zawory przelotowe odcinające montować w miejscach łatwo dostępnych. 
Jeżeli w projekcie nie są podane specjalne wymagania, oś armatury czerpalnej ściennej powinna pokrywać się z osią 
symetrii przyboru. Przewód ciepłej wody powinien być doprowadzony do punktu mocowania armatury czerpalnej       
z lewej strony. 
Próba  szcze lnośc i  i ns ta lac j i  wodne j  i  u ruchom ien ie  
• Instalacje wody ciepłej i zimnej należy poddać badaniom na szczelność. 
• Można dokonać prób szczelności poszczególnych zładów lub odgałęzień. 
• Badania szczelności urządzeń należy przeprowadzić w temperaturze otoczenia powyżej 0 oC. 
• Badania wykonać przed zakryciem bruzd i obudów i wykonaniem izolacji cieplnej. 
• W przypadkach koniecznych może być wykonana próba częściowa, jeżeli badanie szczelności w czasie próby koń-
cowej byłoby niemożliwe lub utrudnione. 
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• Instalacja wodociągowa przy ciśnieniu próbnym równym 1,5 krotnej wartości ciśnienia roboczego, lecz nie mniej-
szym niż 1,0 MPa nie powinna wykazywać przecieków na przewodach, armaturze przelotowo-regulacyjnej i połącze-
niach. 
• Instalacje uważa się za szczelną, jeżeli manometr w ciągu 20 minut nie wykazuje spadku ciśnienia. 
• Badania instalacji cieplej wody należy wykonać dwukrotnie: raz napełniając instalacje woda zimną, drugi raz wodą 
o temperaturze 55 oC. 
• Podczas drugiej próby należy sprawdzić zachowanie się wydłużek, punktów stałych i przesuwnych. 
• Próbę szczelności na gorąco przeprowadzić na ciśnienie wodociągowe. 
Czynności przy wykonywaniu próby szczelności: 
• napełnienie instalacji wodą zimną, 
• podłączenie pompy wytworzenia ciśnienia i utrzymania go przez 15 min, 
• sprawdzenie szczelności wszystkich połączeń i dławic 
• spuszczenie wody, 
• napełnienie instalacji wodą gorącą, 
• badanie szczelności instalacji przez 72 godziny. 
Ins ta lac ja  kana l i zacy jna  
Instalacje kanalizacyjne projektuje się z rur i kształtek PVC. Podejścia do przyborów wykonać z wyrobów jak dla ka-
nalizacji wewnętrznej; poziomy pod posadzką z wyrobów jak dla kanalizacji zewnętrznej tj. klasy S. Projektowaną in-
stalację włączyć do istniejącego odejścia. 
Podejścia do przyborów powinny być ukryte. Rury odprowadzające wodę z urządzeń włączyć do istniejących najbli-
żej zlokalizowanych rur kanalizacji ogólnospławnej. Sprawdzić wentylację główną pionu kanalizacyjnego wyprowa-
dzonego nad dach lub zakończyć zaworami napowietrzającymi. Stosować rury łączone metodą wciskową. 
C ięc ie  r ur  
• Rurę, która jest przycinana na placu budowy należy najpierw oczyścić, a potem wyznaczyć miejsce jej przecięcia. 
• Podczas cięcia należy korzystać z piły o drobnych zębach, a przede wszystkim należy pamiętać o zachowaniu kąta 
prostego. Aby zachować kąt prosty należy korzystać ze skrzynki uciosowej. 
• Przed wykonaniem połączenia przycięty bosy koniec należy oczyścić z zadziorów i zukosować pod kątem 150 za 
pomocą pilnika. 
• Nie należy przycinać kształtek. 
Łączen ie  ru r  i  kszta ł t ek  
• Aby wykonać połączenie, należy posmarować bosy koniec środkiem poślizgowym na bazie silikonu, a następnie 
wprowadzić go do kielicha, aż do oporu. Następnie zaznaczyć pisakiem rurę na krawędzi kielicha i wysunąć ją na od-
ległość około 10 mm. 
• Końcówki kształtek można całkowicie wsunąć do kielichów. 
Prowadzenie  pr zewodów 
• Prowadzenie instalacji powinno być zgodne z zaleceniami norm: PN-81/C-10700 Instalacje kanalizacyjne. Wyma-
gania i badania przy odbiorze.  
• Przewody kanalizacyjne powinny być układane kielichami w kierunku przeciwnym do przepływu ścieków. 
• Przewody kanalizacyjne nie powinny być prowadzone nad przewodami zimnej i ciepłej wody, centralnego ogrzewa-
nia oraz gołymi przewodami elektrycznymi. 
• Minimalna odległość przewodów z PVC od przewodów cieplnych powinna wynosić 0,1 m mierząc od powierzchni 
rur. W przypadku, gdy odległość ta jest mniejsza, należy zastosować izolację termiczną. Izolację termiczną należy 
wykonać również wtedy, gdy działanie dowolnego źródła ciepła mogłoby spowodować podwyższenie temperatury 
ścianki przewodu powyżej +45 0C. 
• Przewody kanalizacyjne mogą być prowadzone w bruzdach lub wewnątrz przegród z płyt gipsowo - kartonowych 
pod warunkiem zastosowania rozwiązania zapewniającego swobodne wydłużanie przewodów. 
• W miejscach, gdzie przewody kanalizacyjne przechodzą przez ściany lub stropy, pomiędzy ścianką rur a krawędzią 
otworu w przegrodzie budowlanej powinna być pozostawiona wolna przestrzeń wypełniona materiałem utrzymują-
cym stale stan plastyczny.  
Podejśc ia  
Spadki podejść wynikają z zastosowanych trójników łączących podejście kanalizacyjne z przewodem spustowym i 
zasady osiowego montażu przewodów; powinny wynosić minimum 2%. 
Przewody odp ływowe (poz iom y)  
• Przewody prowadzone w gruncie pod podłogą pomieszczeń, w których temperatura nie spada poniżej 00C powinny 
być ułożone na takiej głębokości, aby odległość liczona od poziomu podłogi do powierzchni rury wynosiła 0,5 m. 
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• W uzasadnionych przypadkach dopuszcza się stosowanie mniejszych głębokości pod warunkiem zabezpieczenia 
przewodów przed uszkodzeniem. 
Mocowan ie  pr zewo dów 
• Przewody należy mocować do konstrukcji budynku za pomocą uchwytów lub obejm. Dla przewodu średnicy 50 mm 
maksymalna odległość obejm wynosi w poziomie 0,75 m, w poziomie 1,5 m. 
Powinny one mocować przewody pod kielichami. 
• Wszystkie elementy przewodów spustowych powinny być mocowane niezależnie. 
Montaż  sy fonów odp ływo wych  
• Syfony odpływowe można łączyć z instalacją kanalizacyjną za pomocą złączek kolanowych i złączek przejścio-
wych.  
W kielich złączki kolanowej/przejściowej należy włożyć manszetę (w zależności od średnicy zewnętrznej rury odpły-
wowej syfonu można wykorzystać manszety o średnicy wewnętrznej 32, 40 lub 50 mm). Następnie po posmarowaniu 
wewnętrznej części manszety środkiem poślizgowym wsunąć w środek rurę odpływową syfonu. 
• Istnieje również możliwość alternatywnego połączenia instalacji z rurą odpływową syfonu: z kielicha kolana lub trój-
nika o średnicy 40 lub 50 mm należy wyjąć uszczelkę wargową, a w to miejsce należy włożyć jedną z manszet. 
Badan ie  szcze lnośc i  
• Badania szczelności powinny być wykonane przed zakryciem kanałów, w których prowadzona jest kanalizacja we-
wnętrzna jak następuje: 
• podejścia i przewody spustowe należy sprawdzić na szczelność w czasie swobodnego przepływu przez nie wody, 
• poziomy odpływowe sprawdzić na szczelność poprzez oględziny po napełnieniu 
wodą instalacji powyżej kolana łączącego pion z poziomem. 
 

7.8. KONTROLA, BADANIA ORAZ ODBIÓR WYROBÓW I ROBÓT INSTALACYJNYCH 

Ogó lne  zasady  kon t r o l i  j akośc i  robó t  
Ogólne wymagania dotyczące wykonania robót, dostawy materiałów, sprzętu i środków transportu podano w ST 
„Wymagania ogólne". Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę jakości robót, materiałów i urządzeń. Wyko-
nawca zapewni odpowiedni system i środki techniczne do kontroli jakości robót na terenie i poza placem budowy. 
Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzane zgodnie z wymaganiami Norm lub Aprobat Technicznych przez 
jednostki posiadające odpowiednie uprawnienia budowlane. 
Badan ia  jakośc i  robó t  w  czas ie  budowy  
Badania jakości robót w czasie ich realizacji należy wykonywać zgodnie z właściwych oraz instrukcjami zawartymi         
w Normach i Aprobatach Technicznych dla materiałów i systemów technologicznych. 

7.9. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Podczas robót należy kontrolować: 
• użycie właściwych materiałów, 
• prawidłowość wykonania połączeń, 
• jakość zastosowanych materiałów uszczelniających, 
• wielkość spadków przewodów, 
• odległości przewodów względem siebie i od przegród budowlanych, 
• prawidłowość wykonania podpór przewodów oraz odległości między podporami, 
• prawidłowość ustawienia wydłużek, 
• prawidłowość wykonania izolacji, 
• zgodność wykonania instalacji z dokumentacją techniczną. 

 

7.10. ODBIÓR ROBÓT 

Przy odbiorze końcowym instalacji wody należy przedłożyć protokoły odbiorów częściowych i prób szczelności, pro-
tokoły konieczności, a także sprawdzić zgodność stanu istniejącego z dokumentacją techniczną oraz wymaganiami 
odpowiednich norm przedmiotowych.  
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7.11. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Zgodnie z Dokumentacją należy wykonać zakres robót wymieniony w projekcie przy zastosowaniu zaleceń w niniej-
szej ST. W związku z brakiem dokładnego projektu instalacji sanitarnych płatności należy dokonywać na podstawie 
obmiaru potwierdzonego przez zmawiającego lub inspektora nadzoru i ceny jednostkowej robót określonej w za-
twierdzonym umową kosztorysie wykonawczym. Jeżeli wykonywane będą prace nie objęte kosztorysem wykonawca 
powinien przedstawić protokół konieczności wykonania dodatkowych prac z cenami, które powinny zostać zatwier-
dzone przez zamawiającego. 
Cena jednostkowa wykonanych instalacji wod. – kan. obejmuje: 
• roboty przygotowawcze: wytyczenie i trasowanie robót, 
• zakup materiałów i urządzeń, 
• transport materiałów i urządzeń na miejsce wbudowania, 
• wykonanie otworów i ich wykończenie, 
• wykonanie wszystkich połączeń rurociągów za pomocą dostosowanych do tego celu łączników i kształtek przej-
ściowych, 
• montaż urządzeń i wyposażenia, 
• podejścia odpływowe i dopływowe, 
• przejścia rurociągów przez ściany, 
• wykonanie prób szczelności, 
• dezynfekcję instalacji wodociągowej wraz z uzyskaniem zaświadczenia stacji sanitarno- epidemiologicznej o zdat-
ności wody do picia, 
• prace porządkowe. 
 

7.12. PRZEPISY ZWIĄZANE 

 Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 5 sierpnia 1998r. w sprawie aprobat i kryteriów 
technicznych oraz jednostkowego stosowania wyrobów budowlanych (Dz. U. Nr 107 z 1998r. poz. 679). 

 Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano – montażowych część II. 
 Rozporządzenie MI w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki (..),  
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8. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA WYKONANIA INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ 

Kody CPV :  45311100-1 Montaż kabli i przewodów  
     45314320-0 Montaż instalacji oświetlenia  
     45314320-0 Montaż osprzętu elektroinstalacyjnego  
     45317000-2 Inne roboty elektryczne  

8.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych             
z wykonaniem instalacji elektrycznych w remontowanych pomieszczeniach w budynkach Wydziału Chemii UW przy 
ul. Pasteura 1 w Warszawie.  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i reali-
zacji robót. 
 

8.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Roboty, których dotyczy specyfikacja obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu wykonanie insta-
lacji elektrycznych w pomieszczeniach na poziomie -1 i uzupełnienie instalacji w pomieszczeniach na poziomie 0 
przeznaczonych na laboratorium. 
Zakres robót obejmuje: 
a) instalacje elektryczne oświetleniowe, 
b) instalacje elektryczne gniazd wtyczkowych, 
c) instalacje elektryczne siłowe, 
e) podłączenie kabli do tablic rozdzielczych głównych i ewentualnie tablic lokalnych, 
f) montaż złączy kablowych, 
g) instalacje uziemienia i połączeń wyrównawczych. 

8.3. MATERIAŁY 

 Materiałami stosowanymi przewidzianymi do zastosowania są: 
• Złącza kablowe lub tablica przyłączająca w obudowie metalowej lub z tworzywa sztucznego z układem samoczynne-

go załączania rezerwy (SZR) lub bez układu SZR z bezpiecznikami nadmiarowo prądowymi zależnymi od mocy 
przyłączeniowej oddzielnymi dla każdego gniazda przeznaczonego dla urządzenia, wyłącznikami różnicowo prą-
dowymi i listwą zaciskową przewodów neutralnych, rozłączniki izolacyjne, ochronniki przeciwprzepięciowe, kontro-
lerem faz.  

• Kable elektroenergetyczne z żyłami miedzianymi o izolacji i powłoce polwinitowej z żyłą ochronną zielono-żółtą i po-
zostałymi o barwach czarna, niebieska, brązowa i czarna, na napięcie znamionowe 0,6/1kV, wg PN-93/E-90401. 

• Przewody instalacyjne na napięcie znamionowe 450/750V, wg PN-93/E-90401 z żyłami miedzianymi w izolacji i po-
włoce polwinitowej z żyłą ochronną zielono-żółtą i pozostałymi o barwach czarna, niebieska, brązowa i czarną,        
o przekroju do 2,5 mm2 i ilości żył 3÷5 wg PN-87/E-90056. 

• Przewody instalacyjne na napięcie znamionowe 450/750V, z żyłami miedzianymi w izolacji i powłoce polwinitowej      
z żyłą ochronną zielono-żółtą i pozostałymi o barwach brązowa (czarna, czerwona) niebieska o przekroju do 1,5 
mm2 i ilości żył 3-4 wg PN-87/E-90056. 

• Przewody z żyłą miedziana, jednodrutową o przekroju do 2,5 mm2 na napięcie znamionowe 250V o izolacji polwini-
towej według PN-87/E-90054.  

• Przekrój żył powinien być dobrany w zależności od dopuszczalnego spadku napięcia, dopuszczalnej temperatury 
nagrzania kabla przez prądy robocze i zwarciowe oraz skuteczności ochrony przeciwporażeniowej. 

• Oprawy do żarówek wg ustaleń z Zamawiającym. 
• Oprawy oświetleniowe według PN-EN 60598-02 oraz wskazanych norm w punkcie 18.11. Oprawy oświetleniowe 

powinny zapewniać poprawną i bezpieczną eksploatację, powinny zapewniać właściwą ochronę przed porażeniem 
prądem elektrycznym.  Zaleca się stosowanie opraw w II klasie bezpieczeństwa. Przewody ochronne powinny być 
oznaczone kombinacją barw żółtej i zielonej. Oprawy powinny być dostosowane do warunków środowiskowych,    
w których zostaną zamontowane, tj. temperatury otoczenia oraz posiadać odpowiednie zabezpieczenie przed:                                          
-przedostaniem się ciał stałych, pyłu i wilgoci  
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-zapaleniem  
-uderzeniem.  

• Oprawy powinny być wyposażone w osprzęt dostosowany do źródła światła.  Oprawy należy wyposażyć w źródła 
światła i elementy optyczne dostosowane do charakteru pomieszczenia i wykonywanych w nim czynności i zapew-
niać ochronę przeciwolśnieniową. 

• Osprzęt instalacyjny powinien spełniać wymagania PN-E-93201:1997, PN-IEC 8841,2,3:1996, PN-E-93208:1997, 
PN-E-93207:1998/Az1:1999 oraz norm zawartych w punkcie 4.10. Osprzęt powinien zapewniać poprawną i bez-
pieczną eksploatację i zapewniać właściwą ochronę przed porażeniem prądem elektrycznym. Wszystkie gniazda 
wtyczkowe powinny być wyposażone w bolce uziemiające. Napięcie znamionowe izolacji osprzętu powinno być 
dostosowane do napięcia znamionowego instalacji (400V, 230V). Osprzęt powinien być dostosowany do warunków 
środowiskowych, w których zostanie zamontowany, tj. temperatury otoczenia oraz posiadać odpowiednie zabez-
pieczenie przed:  
-przedostaniem się ciał stałych, pyłu i wilgoci, 
-zapaleniem, 
-uderzeniem.  

• Osprzęt powinien być dostosowany do sposobu montażu na obiekcie, odpowiednio:  
-podtynkowy  
-natynkowy zależnie od wymagań Zamawiającego i dostosowany do przekrojów i średnic przewodów, rurek, 
uchwytów stosowanych podczas robót. 

Do mocowania sprzętu i osprzętu mogą służyć konstrukcje wsporcze lub konsolki osadzone na podłożu, przyspawa-
ne do stalowych elementów konstrukcji budowlanych lub przykręcone do  podło a za pomocą kołków i śrub rozporo-
wych oraz kołków wstrzeliwanych. Uchwyty (haki) dla opraw zwieszakowych montowane w stropach należy moco-
wać przez wkręcanie w metalowy kołek rozporowy lub wbetonowanie. Nie dopuszcza się mocowania haków za po-
mocą kołków rozporowych z tworzywa sztucznego. 
Zawieszenie opraw zawieszakowych powinno umożliwiać ruch wahadłowy oprawy. 
Przewody opraw oświetleniowych należy łączyć z przewodami wypustów za pomocą złączy świecznikowych. 
 
Odbiór materiałów na budowie: 
• Materiały takie jak : oprawy oświetleniowe, przewody i łączniki należy dostarczać na budowę wraz ze świadec-

twami jakości, kartami gwarancyjnymi, protokołami odbioru technicznego. 
• Dostarczone na miejsce budowy materiały należy sprawdzić pod względem kompletności i zgodności z danymi 

wytwórcy. 
• W przypadku stwierdzenia wad lub nasuwających się wątpliwości mogących mieć wpływ na jakość wykonania 

robót, materiały należy przed ich wbudowaniem poddać badaniom określonym przez dozór techniczny robót. 

8.4. SPRZĘT 

Montaż dokonać przy użyciu sprzętu specjalistycznego do tego typu robót. Do wykonania instalacji elektroenerge-
tycznych przewiduje się użycie następującego sprzętu:  
– samochód dostawczy do 0,9 t,  
– spawarka transformatorowa do 500 A  
 i inny drobny sprzęt montażowy. 

8.5. TRANSPORT 

Materiały na budowę powinny być przywożone odpowiednimi środkami transportu, zabezpieczone w sposób zapo-
biegający uszkodzeniu oraz zgodnie z przepisami BHP i ruchu drogowego. 
Składowanie materiałów na budowie: 
Składowanie materiałów powinno odbywać się zgodnie z zaleceniami producentów, w warunkach zapobiegających 
zniszczeniu, uszkodzeniu lub pogorszeniu się właściwości technicznych na skutek wpływu czynników atmosferycz-
nych lub fizykochemicznych. Należy zachować wymagania wynikające ze specjalnych właściwości materiałów oraz 
wymagania w zakresie bezpieczeństwa przeciwpożarowego. 

8.6. WYKONANIE ROBÓT 

Trasowanie   
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• Trasa instalacji elektrycznych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi instalacjami i urządzeniami, powinna 
być przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji oraz remontów. Wskazane jest, aby przebiegała 
w liniach poziomych i pionowych według PN-IEC 60364 „Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych”  

Prze j śc ia  pr zez  śc iany  i  s t ropy   
• Przejścia przez ściany i stropy powinny spełniać następujące wymagania: 

 wszystkie przejścia obwodów instalacji elektrycznych przez ściany, stropy itp. musza być chronione 
przed uszkodzeniami. 

 przejścia te należy wykonywać w przepustach rurowych, 
 przejścia pomiędzy pomieszczeniami o różnych atmosferach powinny być wykonywane w sposób 

szczelny, zapewniający nieprzedostawanie się wyziewów, 
 obwody instalacji elektrycznych przechodząc przez podłogi musza być chronione do wysokości bez-

piecznej przed przypadkowymi uszkodzeniami. Jako osłony przed uszkodzeniami mechanicznymi nale-
ży stosować rury stalowe, rury z tworzyw sztucznych, korytka blaszane itp. 

Montaż  sp rzę tu ,  osprzę tu  i  op raw oświe t len iowych  
Sprzęt i osprzęt instalacyjny należy mocować do podłoża w sposób trwały zapewniający mocne i bezpieczne jego 
osadzenie. 
Uk ładan ie  p rzewodów 
Przewody izo lowane jed no ży łowe w os łonach  

a) Układanie osłon 
Rury należy układać na przygotowanej i wytrasowanej trasie na uchwytach osadzonych w podłożu. Końce rur 
przed połączeniem powinny być pozbawione ostrych krawędzi. Zależnie od przyjętej technologii montażu              
i rodzaju tworzywa łączenie rur ze sobą oraz sprzętem i osprzętem należy wykonywać przez: 
– wsuwanie w otwory lub kielichy z równoczesnym uszczelnianiem połączeń, 
– wkręcanie nagwintowanych końców rur, 
– wkręcanie nagrzanych końców rur. 
Łuki na rurach należy wykonywać tak, aby spłaszczenie przekroju nie przekraczało 15% wewnętrznej średni-
cy. Promień gięcia powinien zapewniać swobodne wciąganie przewodów. 
Cała instalacja rurowa powinna być wykonana ze spadkiem 0.1% aby umożliwić odprowadzenie wody po-
wstałej z ewentualnej kondensacji. Zabrania się układania rur z wciągniętymi w nie przewodami. 

b) wciąganie przewodów 
Przed przystąpieniem do wciągania przewodów należy sprawdzić prawidłowość wykonanego rurowania, 
zamocowania sprzętu i osprzętu, jego połączeń z rurami oraz przelotowość. 
Wciąganie przewodów należy wykonać za pomocą specjalnego osprzętu montażowego. Nie wolno do tego 
celu stosować przewodów, które później zostaną użyte w instalacji. Łączenie przewodów wykonać wg opisa-
nych poniżej zasad. 

Przewody izo lowane kabe lko we na  uchwytach  
W zależności od rodzaju pomieszczeń instalacje należy wykonać: 
– w wykonaniu zwykłym, 
– w wykonaniu szczelnym. 
Stosuje się następujące rodzaje instalacji: 
– bezpośrednio na podłożu za pomocą uchwytów pojedynczych lub zbiorczych, 
– na uchwytach odległościowych (dystansowych) pojedynczych lub zbiorczych, 
– pod tynkiem z osprzętem zwykłym lub bryzgoszczelnym, 
Przy wykonywaniu instalacji jako szczelnej należy: 
przewody i kable uszczelniać w sprzęcie i osprzęcie oraz aparatach za pomocą dławików. Średnica dławicy         
i otworu uszczelniającego pierścienia powinna być dostosowana do średnicy zewnętrznej przewodu lub kabla. 
Po dokręceniu dławic zaleca się dodatkowe uszczelnianie ich za pomocą odpowiednich uszczelniaczy.  

 Uk ładan ie  p rzewodów na  uchwy tach  
Na przygotowanej trasie należy zamontować uchwyty. Odległości od uchwytów nie powinny być większe od 0,5 
m dla przewodów kabelkowych i 1.0 m. dla kabli. 
Rozstawienie uchwytów powinno być takie, aby odległości miedzy nimi ze względów estetycznych były jednako-
we, uchwyty miedzy innymi znajdowały się w pobliżu sprzętu i osprzętu, do którego dany przewód jest wprowa-
dzony oraz aby zwisy przewodów pomiędzy uchwytami nie były widoczne. 
Wykonanie instalacji wymaga: 
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– ułożenia przewodów i zainstalowania osprzętu przed wykonaniem tynkowania. W przypadku wykonywania in-
stalacji na istniejących ścianach niezbędne jest wykucie odpowiednich bruzd pod przewody i ślepych wnęk pod 
osprzęt oraz ich zatynkowanie. 
Przed wykonaniem instalacji jako szczelnej należy przewody i kable uszczelniać w osprzęcie oraz aparatach za 
pomocą dławików. Średnica głowicy i otworu uszczelniającego pierścienia powinna być dostosowana do śred-
niacy zewnętrznej przewodu lub kabla. Po dokręceniu dławic zaleca się dodatkowe uszczelnienie ich za pomocą 
odpowiednich uszczelnień. 

Łączen ie  p rzewodów 
W instalacjach elektrycznych wnętrzowych łączenia przewodów należy dokonywać w sprzęcie i osprzęcie instalacyj-
nym i w odbiornikach. Nie wolno stosować połączeń skręcanych. W przypadku gdy odbiorniki elektryczne mają wy-
prowadzone fabrycznie na zewnątrz przewody, a samo ich podłączenie do instalacji nie zostało opracowane w pro-
jekcie, sposób podłączenia należy uzgodnić ze zlecającym i inspektorem nadzoru. 
Przewody muszą być ułożone swobodnie i nie mogą być narażone na naciągi i dodatkowe naprężenia. Do danego 
zacisku należy przyłączyć przewody o rodzaju wykonania, przekroju i liczbie dla jakich zacisk ten jest przygotowany. 
W przypadku zastosowania zacisków, do których przewody są przyłączone za pomocą oczek, pomiędzy oczkiem a 
nakrętką oraz pomiędzy oczkami powinny znajdować się podkładki metalowe zabezpieczone przed korozja w spo-
sób umożliwiający przepływ prądu. Długość odizolowanej żyły przewodu powinna zapewniać prawidłowe przyłącze-
nie. 
Zdejmowanie izolacji i oczyszczenie przewodu nie może powodować uszkodzeń mechanicznych. W przypadku sto-
sowania żył ocynowanych proces czyszczenia nie powinien uszkadzać warstwy cyny. 
Końce przewodów miedzianych z żyłami wielodrutowymi (linek) powinny lecz zabezpieczone zaprasowanymi tulej-
kami lub ocynowane (zaleca się zastosowanie tulejek zamiast cynowania).  
Przy łącza n ie  odb iorn ików  
Miejsca połączeń żył przewodów z zaciskami odbiorników powinny być dokładnie oczyszczone. Samo połączenie 
musi być wykonane w sposób pewny, pod względem elektrycznym i mechanicznym oraz zabezpieczone przed osła-
bieniem siły docisku, korozja itp. 
Połączenia mogą być wykonywane jako sztywne lub elastyczne w zależności od konstrukcji odbiornika i warunków 
technologicznych. Przyłączenia sztywne należy wykonywać w rurach sztywnych wprowadzonych bezpośrednio do 
odbiorników oraz przewodami kabelkowymi i kablami. 
Połączenia elastyczne stosuje się gdy odbiorniki narażone są na drgania o dużej amplitudzie lub przystosowane są 
do przesunięć lub przemieszczeń.  
Połączenia te należy wykonać: 
– przewodami izolowanymi wielożyłowymi giętkimi lub oponowymi przewodami izolowanymi jednożyłowymi w rurach 
elastycznych, 
– przewodami izolowanymi wielożyłowymi giętkimi lub oponowymi w rurach elastycznych. 
Elementy wyposażenia mogące spowodować wzrost temperatury lub powstanie łuku elektrycznego powinny być 
mieszczone lub osłonięte tak, aby nie powstało ryzyko zapalenia materiałów palnych. W przypadku gdy temperatura 
jakiejkolwiek odsłoniętej części wyposażenia może spowodować poparzenie ludzi, części te należy umieścić lub 
osłonić tak, aby uniemożliwić przypadkowy kontakt z nimi. 
Urządzenia odłączające powinny być zainstalowane w sposób zapewniający odłączenie instalacji elektrycznej, ob-
wodów lub poszczególnych aparatów, gdy jest to wymagane ze względu na konserwację, sprawdzenie, wykrycie 
uszkodzenia lub naprawę. Wyposażenie elektryczne powinno być zainstalowane i rozmieszczone tak, aby zapewnić 
do niego dostęp, gdy jest to niezbędne, tj.:  
-odpowiednią przestrzeń dla umożliwienia montażu oraz wykonania przewidywanych zmian i wymiany poszczegól-
nych części wyposażenia,  
-dostęp obsługi do wyposażenia w celu sprawdzenia, przeglądu, konserwacji i napraw. 
 
Montaż  z łącza  kab lowego  
Po zamontowaniu urządzenia należy: 
– zainstalować aparaty zdjęte na czas transportu i dostarczone w oddzielnych opakowaniach, 
– dokręcić w sposób pewny wszystkie śruby i wkręty w połączeniach elektrycznych i mechanicznych, 
– założyć osłony zdjęte w czasie montażu 
– podłączyć obwody zewnętrzne 
– podłączyć przewody ochronne 
Próby  mon tażowe  
Po zakończeniu robót należy przeprowadzić próby montażowe obejmujące badania i pomiary. 
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Zakres prób montażowych należy uzgodnić ze Zleceniodawcą. Zakres podstawowych prób obejmuje: 
– pomiar rezystancji izolacji instalacji 
– pomiar rezystancji izolacji 
odbiorników – pomiary impedancji 
pętli zwarciowych – pomiary rezystancji uziemień 
Po zdemontowanych instalacjach i osprzęcie należy odtworzyć tynki. 

8.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Prace powinny być prowadzone pod nadzorem osób posiadających uprawnienia budowlane w specjalizacji sieci, in-
stalacje i urządzenia elektryczne oraz elektroenergetyczne powyżej 45 kV i wykonane przez osoby posiadające waż-
ne świadectwa kwalifikacyjne uprawniające do eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci energetycznych (G1 E) weryfi-
kowanych na podstawie art. 54 ustawy Prawo energetyczne. Świadectwa przyznawane są na okres 5 lat. Takie oso-
by powinny też posiadać podstawę do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie jaką jest 
wpis do rejestru centralnego oraz na listę członków Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa, potwierdzony zaświad-
czeniem wydanym przez tę placówkę, z określonym w nim terminem ważności. 
Odbiór instalacji zgodnie z ST Zasady ogólne. Do dokumentacji należy dołączyć protokół odbioru instalacji i podłą-
czonych urządzeń do sieci przez osobę uprawnioną, jej kopię uprawnień i zaświadczenie o przynależności do odpo-
wiedniej Izby. 
Kontrola jakości wykonania instalacji powinna obejmować:  
-zgodność zastosowanych do wbudowania wyrobów i zainstalowanych urządzeń z dokumentacją techniczną, nor-
mami  i certyfikatami,  
-poprawność wykonania przejść przewodów przez stropy i ściany,  
-prawidłowość wykonania połączeń przewodów, 
-sprawdzenie ciągłości przewodów ochronnych, w tym głównych i dodatkowych połączeń wyrównawczych , 
-pomiar impedancji izolacji instalacji elektrycznej,  
-pomiar skuteczności ochrony od porażeń prądem elektrycznym, 
-poprawność ochrony przed pożarem i skutkami cieplnymi, 
-sprawdzenia załączania punktów świetlnych, kontrola źródeł światła, natężenia oświetlenia w poszczególnych po-
mieszczeniach, 
-sprawdzenie zgodności podłączenia urządzeń (gniazd wtyczkowych, opraw itp.), 
-prawidłowość zamontowania urządzeń w dostosowaniu do warunków środowiskowych i warunków pracy w miejscu 
ich zainstalowania, 
-prawidłowość umieszczenia schematów, tablic ostrzegawczych oraz innych informacji  
-spełnienia dodatkowych zaleceń inspektora nadzoru.  
W przypadku, gdy wynik którejkolwiek próby jest niezgodny z normą, to próbę lub próby poprzedzające, jeżeli mogą 
mieć wpływ na wynik, należy powtórzyć po usunięciu przyczyny niezgodności. 
 

8.8. ODBIÓR ROBÓT 

Roboty uznaje się za wykonane zgodnie z ST i wymaganiami inspektora nadzoru, jeżeli wszystkie pomiary i badania 
dały wyniki pozytywne. Wszystkie roboty objęte niniejszą specyfikacją podlegają zasadom odbioru robót zanikają-
cych oraz końcowych według zasad podanych powyżej. 
Wyposażenie instalacji w postaci oświetlenia, włączników i gniazd powinno być czyste, bez kurzu i śladów farb. 

8.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowi i protokół odbioru z załącznikami w postaci pomiarów rezystancji.. Ceny jednostkowe za 
podstawowe prace zostały ustalone w kosztorysie. Prace nie ujęte w kosztorysie powinny zostać przedstawione        
w oddzielnej ofercie i zaakceptowane pisemnie przez Zamawiającego łącznie z zaproponowaną ceną.  
Cena instalacji obejmuje: 
• Dostarczenie niezbędnych materiałów, 
• Ułożenie kabli, połączenie z bezpiecznikami, łącznikami i gniazdami, 
• Podłączenie osprzętu, 
• Instalacja kompletnego oświetlenia, 
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• Wykonanie odbiorów instalacji elektrycznej i urządzeń polegających na sprawdzeniu: 
  ciągłości przewodów ochronnych, w tym głównych i dodatkowych połączeń wyrównawczych,  
 pomiarze impedancji izolacji instalacji elektrycznej,  
 pomiarze skuteczności ochrony od porażeń prądem elektrycznym, 
 koszt pracy osoby gwarantującej poprawność działania instalacji, 
 koszt napraw gwarancyjnych zapisanych w umowie, 
 ubezpieczenie sprzętu podłączonego do wykonanej lub modernizowanej instalacji elektrycznej, 
 poprawność ochrony przed pożarem i skutkami cieplnymi, 
 sprawdzenie zgodności podłączenia urządzeń (gniazd wtyczkowych, opraw itp.) i sprawdzenia załącza-

nia punktów świetlnych, kontrola źródeł światła, natężenia oświetlenia w poszczególnych pomieszcze-
niach. 

• Oczyszczenie stanowiska pracy i usunięcie materiałów poza granice obiektu. 

8.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

PN-HD 60364-6:2008 Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Sprawdzanie. 
Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne (DzU z 2006 r. nr. 89 poz. 625 z późn. zm.)  
Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegóło-
wych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci 
(DzU nr 89, poz. 828). 
Rozporządzenie w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (DzU nr 141, poz. 1189). 
PN-IEC 60364 „Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych” 
PN-IEC 364-4-481:1994 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona zapewniająca bezpieczeństwo.  
Dobór środków ochrony w zależności od wpływów zewnętrznych. Wybór środków ochrony przeciwpożarowej w za-
leżności od wpływów zewnętrznych.  
PN-IEC 60364-4-42:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  
Ochrona przed skutkami oddziaływania cieplnego.  
PN-IEC 60364-4-43:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  
Ochrona przed prądem przetężeniowym.  
PN-IEC 60364-4-45:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  
Ochrona przed obniżeniem napięcia.  
PN-IEC 60364-4-46:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  
Odłączanie izolacyjne i łączenie.  
PN-IEC 60364-4-47:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  
Zastosowanie środków zapewniających bezpieczeństwo. Postanowienia ogólne. Środki ochrony przed porażeniem 
prądem elektrycznym.  
PN-IEC 60364-4-443:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona przed przepięciami.  
Ochrona przed przepięciami atmosferycznymi i łączeniowymi.  
PN-IEC 60364-4-473:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa. Stosowanie środków ochrony zapewniających bezpieczeństwo. Środki ochrona przed prądem przetężenio-
wym.  
PN-IEC 60364-4-482:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeń-
stwa.  Dobór środków w zależności od wpływów zewnętrznych. Ochrona przeciwpożarowa.  
PN-IEC 60364-5-51:2000 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż wyposażenia  elektrycz-
nego. Postanowienia ogólne.  
PN-IEC 60364-5-53:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż wyposażenia elektrycz-
nego. Aparatura łączeniowa i sterownicza.  
PN-IEC 60364-5-54:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż wyposażenia elektrycz-
nego. Uziemienia i przewody ochronne.  
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PN-IEC 60364-5-56:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż wyposażenia elektrycz-
nego. Instalacje bezpieczeństwa.  
PN-IEC 60364-5-537:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż wyposażenia elektrycz-
nego. Aparatura rozdzielcza i sterownicza. Urządzenia do odłączania izolacyjnego i łączenia.  
PN-IEC 60364-7-704:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Wymagania dotyczące specjalnych in-
stalacji lub lokalizacji. Instalacje na terenie budowy i rozbiórki.  
PN-IEC 60364-7-707:1999 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Wymagania dotyczące specjalnych  in-
stalacji lub lokalizacji. Wymagania dotyczące uziemień instalacji urządzeń przetwarzania danych.  
PN-91/E-05010 Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w obiektach budowlanych.  
PN-E-05033:1994 Wytyczne do instalacji elektrycznych. Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego. Oprzewodowa-
nie.  
PN-76/E-05125 Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa.  
PN-84/E-02033 Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym.  
PN-93/E-90401 Kable elektroenergetyczne i sygnalizacyjne o izolacji i powłoce polwinitowej na napięcie znamionowe 
nie przekraczające 6,6kV. Kable elektroenergetyczne na napięcie znamionowe 0,6/1kV.  
PN-87/E-90056 Przewody elektroenergetyczne ogólnego przeznaczenia do układania na stałe. Przewody o izolacji 
i powłoce polwinitowej, okrągłe.  
PN-90/E-06401.03 Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Osprzęt do kabli o napięciu znamionowym 
nie przekraczającym 30 kV. Mufy przelotowe na napięcie nie przekraczające 0,6/1 KV.  
PN-EN 60598-02 Oprawy oświetleniowe. Wymagania szczegółowe. (zestaw norm)  
PN-IEC 12464-1:2003 Światło i oświetlenie – oświetlenie miejsc pracy – miejsca pracy we wnętrzach  
PN-EN 60439-1-5 Rozdzielnice i sterownice niskonapięciowe. (zbiór norm)  
PN-92/N-01256.02 Znaki bezpieczeństwa. Ewakuacja.  
PN-N-01256-5:1998 Znaki bezpieczeństwa. Zasady umieszczania znaków bezpieczeństwa na drogach ewakuacyj-
nych i drogach pożarowych.  
PN-E-93201:1997 Gniazda wtyczkowe i wtyczki do użytku domowego i podobnego. Gniazda wtyczkowe i wtyczki na 
napięcie znamionowe 250 V i prądy znamionowe do 16 A.  
PN-IEC 884-1,2,3:1996 Gniazda wtyczkowe i wtyczki do użytku domowego i podobnego.  
PN-E-93208:1997 Sprzęt elektroinstalacyjny. Puszki instalacyjne.  
PN-E-93207:1998/Az1:1999 Sprzęt elektroinstalacyjny. Odgałęźniki instalacyjne i płytki odgałęźne na napięcie do 
750 V do przewodów o przekrojach do 50 mm2. Wymagania i badania (Zmiana Az1)  
PN-90/E-05023 Oznaczenia identyfikacyjne przewodów barwami lub cyframi.  
PN-IEC 60364 –7 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. (zbiór norm)  
PN-E-01002:1997 Słownik terminologiczny elektryki. Kable i przewody.  
PN-IEC 60050-826:2000 Międzynarodowy słownik terminologiczny elektryki. Instalacje elektryczne w obiektach bu-
dowlanych.  
PN-EN 60529:2003 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP).  
PN-EN 60664-1:2003(U) Koordynacja izolacji urządzeń elektrycznych w układach niskiego napięcia.  
PN-E-04700:1998 Urządzenia i układy elektryczne w obiektach elektroenergetycznych. Wytyczne przeprowadzania 
pomontażowych badań odbiorczych.  
PN-80/C-89205 Rury z nieplastyfikowanego polichlorku winylu.  
PN-IEC 1084-1+A1 Systemy listew kablowych do instalacji elektrycznych.  
• Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane z poprawkami.  
• Rozporządzenie w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (DzU nr 141, poz. 1189). 
• Przepisy budowy urządzeń elektrycznych. PBUE wyd. 1997 r.  
• Rozporządzenie Ministra Budownictwa i Przemysłu Materiałów Budowlanych w sprawie bezpieczeństwa i higieny 
pracy przy wykonywaniu robót budowlano-montażowych i rozbiórkowych Dz. U. Nr 13 z dnia 10.04.1972 r.  
• Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-Montażowych – cz. V Instalacje    elektryczne – wyd. 
COBR Elektromontaż.  
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9. SZCZEGÓŁOWA SPECYFIKCJA TECHNICZNA UŁOŻENIA WYKŁADZINY WINYLOWEJ 

Kody CPV  4542111-5 Kładzenie wykładzin elastycznych 
 

9.1. WSTĘP 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót związanych             
z przygotowaniem podłoża i ułożeniem wykładzin na posadzkach w remontowanych pomieszczeniach w budynkach 
Wydziału Chemii i Radiochemii UW przy ul. Pasteura 1 i Żwirki i Wigury 101 w Warszawie  
Specyfikacja Techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zleceniu i realizacji w/w ro-
bót. 
 

9.2. ZAKRES ROBÓT OBJĘTYCH SST 

Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji Technicznej dotyczą prowadzenia robót przy wykonaniu następujących 
prac: 
• Wyrównanie podłoża przez przeszlifowanie, 
• Gruntowanie podłoża emulsją gruntującą, 
• Warstwa zaprawy samopoziomującej, 
• Ułożenie wykładziny chemoodpornej z wywinięciem na ściany, 
 

9.3. MATERIAŁY 

 Materiałami stosowanymi są: 
 emulsja gruntująca, 
 sucha zaprawa do posadzek, 
 wykładzina wskazana przez zamawiającego, chemoodporna. 

Klasa użytkowa wg SO 10874 (EN 685) – komercyjna 34, przemysłowa 42’ 
grubość całkowita EN 428 min. 3,7 mm, grubość warstwy użytkowej min 2 mm, 
Wgniecenie resztkowe wg ISO 24343-1 (EN 433) ≤0.20mm, 
Reakcja na ogień EN ISO 9239-1 ≥8kW/m2, 
Odporność na światło wg EN ISO 105-B02 ≥6, 
Odporność chemiczna wg ISO 26987 (EN 423)- Bardzo dobra, 
Antypoślizgowość wg DIN 51130 R9 ( wg EN 13893 ≥0.3) 

 Klej kauczukowo rozpuszczalnikowe Butapren. 

9.4. SPRZĘT 

Wykonawca przystępujący do wykonania prac winien wykazać się możliwością korzystania ze sprzętu gwarantującego 
właściwą to jest spełniającą wymagania Specyfikacji Technicznej jakość robót. Wykonawca jest zobowiązany do używa-
nia jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych prac, zarówno w miej-
scu tych prac, jak też przy wykonywaniu czynności pomocniczych oraz w czasie transportu, załadunku i wyładunku ma-
teriałów, sprzętu itp. 
Narzędzia: 

 Tarkett Hockey Stick (art. no. 1258003) - do ułożenia wykładziny w krawędziach między ścianą a podłogą, 
 Ołówek grafitowy do zaznaczania, 
 Szpatułka, packa do nakładania kleju, 
 Nóż do cięcia – ostry, 
 Pistolet na gorące powietrze do spawania wykładzin z przeznaczoną do tego końcówką, 
 Maszyna lub narzędzie.do frezowania krawędzi przed spawaniem,  
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9.5. TRANSPORT 

Materiał winien być transportowany i składowany w sposób zabezpieczający przed uszkodzeniami lub pogorszeniem 
parametrów technicznych. Materiał winien być przechowywany w pozycji pionowej o ile to możliwe. Nie należy skła-
dować rolek w pozycji piramidalnej. Wyroby powinny być transportowane i przechowywane zgodnie z zaleceniami 
producenta. 
Należy sprawdzać termin ważności produktu. Należy ściśle przestrzegać dopuszczalnych terminów przechowywania 
zaprawy, gruntu i kleju. 
 

9.6. WYKONANIE ROBÓT 

1. Stosować się do wymagań kart technicznych materiałów. 
2. Powierzchnia zagruntowana musi być zupełnie sucha przed rozpoczęciem montażu. Montując wykładzinę na pod-

kładach betonowych, zmierzona zawartość wilgotności musi być mniejsza niż 2% CCM (zmierzona metodą karbi-
dową). 

3. Podłoże musi być czyste, suche i bez pęknięć. Należy usunąć kurz i zabrudzenia, takie jak plamy farby, oleju, itd., 
które mogą zmniejszać przyczepność. Zwróć uwagę, że asfalt, wycieki oleju, środki impregnujące, ślady długopisu, 
itp. mogą powodować odbarwienia. 

4. Do zaznaczania używać tylko ołówka grafitowego. Wszelkie ślady długopisów, cienkopisów, zmywalnych i niezmy-
walnych markerów, itd. mogą powodować odbarwienia. 

5. Jeśli wykorzystuje się materiał z kilku rolek, powinny one mieć te same numery produkcji i być montowane we wła-
ściwej kolejności. 

6. Przed instalacją podłogi należy pozwolić na aklimatyzacje wykładziny, kleju i podłoża, wymagane są warunki: tempe-
ratura pokojową, tj. co najmniej 15°C. Wilgotność względna powietrza powinna wynosić 30-60%. Utrzymywać tę 
samą temperaturę i wilgotność przez co najmniej 72 godziny przed montażem oraz przez cały okres po instalacji 
i podczas użytkowania. 

7. Klej za pomocą klei przeznaczonych do instalacji wykładzin winylowych, nakładać pacą (w ilości ok.250g/m2), 
8. Bryty należy montować tak, aby unikać różnic kolorów. Odwracaj bryt, kiedy tylko jest to możliwe o 1800. 
9. Dokładnie zwalcować powierzchnię, aby wykładzina podłogowa dobrze się przykleiła i aby usunąć powietrze. Należy 

uważać, aby narzędzie używane do walcowania podłogi nie rysowało powierzchni. Użyć walca dociskowego o ma-
sie 50kg-65kg i wałkować poprzecznie.  

10. Arkusze powinny być dłuższe niż długość pomieszczenia, aby zapewnić odpowiedni naddatek na ściany.  
11. Arkusze są spawane na gorąco. Nie spawać, dopóki klej całkowicie nie połączy się z podłożem (nie wcześniej niż 24 

godziny po położeniu). Spojenia są fazowane lub rowkowane do ok. ¾ grubości za pomocą ręcznego narzędzia lub 
maszyny przed spawaniem. 

9.7. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT 

Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w specyfikacji" Ogólne wymagania techniczne". 
Ułożona wykładzina winna być całą powierzchnią trwale związana z podłożem. 
Krawędzie powinny być równo przycięte i zgrzane. Łączenia powinny być regularne, równoległe lub pod kątem 45O 

do powierzchni ścian w wypadku, gdy są konieczne. Powierzchnie podłóg powinny być wykonane z jednego arkusza 
wykładziny, w miarę możliwości bez łączeń. Wysokość cokołów powinna wynosić od 10- 15 cm, szczegóły należy 
ustalić z zamawiającym. Cokoły powinny być, w miarę możliwości tej samej wysokości. Dopuszcza się odchyłkę do 
2 mm. 

9.8. ODBIÓR ROBÓT 

Ogólne zasady obmiaru podano w specyfikacji" Ogólne wymagania techniczne". 
Odbiór robót obejmuje dodatkowo: 

- Protokoły odbioru materiałów i wyrobów zaakceptowane przez zamawiającego, 
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9.9. PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawę płatności stanowią jednostki wyszczególnione w ślepym kosztorysie.  
Cena ułożenia tynku obejmuje: 
• Dostarczenie niezbędnych materiałów, 
• Zabezpieczenie elementów mogących ulec uszkodzeniu, 
• Oczyszczenie podłoża, zagruntowanie, 
• Ułożenie warstwy podkładowej, 
Ułożenie wykładziny z wywinięciem na ściany, 
• Oczyszczenie stanowiska pracy i usunięcie materiałów poza granice obiektu. 

9.10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

PN-EN ISO 24345:2012: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie odporności na rozwarstwianie (oryg.) 
PN-EN 432:1999: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie siły ścinającej 
PN-EN ISO 24343-1:2012: Elastyczne i laminowane pokrycia podłogowe - Wyznaczanie wgniecenia i wgniecenia 
resztkowego - Część 1: Wgniecenie resztkowe (oryg.) 
PN-EN ISO 23999:2012: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie stabilności wymiarów i zwijania się po dzia-
łaniu ciepła (oryg.) 
PN-EN ISO 24344:2012: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie giętkości i ugięcia (oryg.) 
PN-EN ISO 23996:2012: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie gęstości (oryg.) 
PN-EN 660-1:2002: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie odporności na ścieranie - Część 1: Metoda Stut-
tgart 
PN-EN 664:2000: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie ubytku części lotnych 
PN-EN 684:2001: Elastyczne pokrycia podłogowe - Wyznaczanie wytrzymałości spoin 
PN-EN 1372:2001: Kleje - Metoda badania klejów do wykładzin podłogowych i okładzin ściennych - Metoda oddzie-
rania 
PN-EN 1373:2001: Kleje - Metoda badania klejów do wykładzin podłogowych i okładzin ściennych - Metoda ścinania 
PN-EN 1841:2001: Kleje - Metody badań klejów do wykładzin podłogowych i okładzin ściennych - Oznaczanie zmia-
ny wymiarów wykładzin podłogowych typu linoleum przy kontakcie z klejem 
PN-EN 1902:2002: Kleje - Metoda badania klejów do wykładzin podłogowych i okładzin ściennych - Oznaczanie peł-
zania podczas ścinania 
PN-EN 1903:2008: Kleje - Metoda badania klejów do wykładzin podłogowych lub okładzin ściennych z tworzyw 
sztucznych lub gumy - Oznaczanie zmian wymiarów po przyspieszonym starzeniu (oryg.) 
PN-EN 13892-7:2004: Metody badania materiałów na podkłady podłogowe - Część 7: Oznaczanie odporności na 
ścieranie materiałów podkładów podłogowych pokrytych wykładziną podłogową pod naciskiem toczącego się koła 
PN-EN 13415:2010: Badanie klejów do wykładzin podłogowych - Wyznaczanie rezystancji elektrycznej błon klejo-
wych i kompozytów (oryg.) 
PN-EN 14259:2005: Kleje do wykładzin podłogowych - Wymagania dotyczące mechanicznych i elektrycznych wła-
ściwości użytkowych 
Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych cz. B Roboty wykończeniowe, Posadzki z wykładzin 
włókien i polichlorku winylu 44/2009; Instytut Techniki Budowlanej. ISBN 978-83-249-2031-0. 
 


